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Abstract

The purpose of this survey is to examine how the representation and configuration of
women has changed in the episodes of the cross and the tomb, in five children’s
Bibles, compared with the same episodes in the Bible. The comparison in image
analysis and the episode narrative showed that the women had been reduced and
anonymized in several episodes. Simultaneously, the remaining women in the episodes
got a more prominent role in the narrative, as the author heightened the women parts

by letting their inner dialogue and thoughts be heard and by explaining their actions.

The illustrations reflect this duality with both reductions and amplifications of the
women characters. The women are often depicted in profile, or with their back
towards the viewer. In the cross illustrations, they are part of the foreground, while in
the tomb illustrations they are in the center of the image. Regardless of episode, the
women are looking towards the center of the image and is therefore used as an aid for

the viewer to identify the real focus of the story.

In the transformation from Bible text to children’s Bible text the women characters are
reduced, anonymized and amplified, both in text and illustrations. The women’s inner
dialogue and actions are used by the author to present his or her own interpretation,
and the illustrations are used to highlight the story’s true center. Even when not
reduced and down-played in text or image, the women in the story is pointing to

something outside of themselves.
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DEL 1: VAL OCH SAMMANHANG
1.1. Inledning

En forenklad bibel, en bibel med illustrationer eller en bibel med ett sarskilt urval av
texter for en sédrskild malgrupp — sd har barnbibelns resa sett ut, fran den forsta pa
svenska som kom ut pa 1600-talet, fram till idag. Den bok som brukar kallas fér den
for den forsta svenska barnbibeln skrevs av Martin Luther, och dversattes frin tyska
till svenska. Den fick namnet Passional, och var en bok med passionsberéttelsen och
ndgra andra bibeltexter som ansags vara centrala for folket. Boken var sérskilt riktad
bade till barn och till dem som inte kunde lisa, tydligast genom att beréttelserna ocksa

var illustrerade (Dalevi 2007, 20).

Soren Dalevi, forskare pa barnbiblar, menar att det historiskt gér att se spar av Luthers
inflytande dver barnbibelns utformning &n idag. Han framhéller att det finns en
betoning pa bibelordeti de barnbiblar som é&r priaglade av Luther, medan de barnbiblar
som &r praglade av katolska foretrddare har en tydligare betoning pé tolkningen. Enligt
Dalevi dr detta ndgot som fortfarande ar en skillnad mellan de barnbiblar som é&r
skrivna pa svenska fran borjan och de som dr skrivna pa andra sprik och sedan blivit

Oversatta till svenska (Dalevi 2007, 21).

Hosten 2019 fick mitt barn en barnbibel i present, och vi borjade ta oss an
bibelberittelserna i bild och text tillsammans. Under ldsningen infann sig en kénsla
hos mig av att vissa karaktdrer fattades eller var halva. Efter ndrmare undersokning
och lasning bekriftades kdnslan av att ndgot hint i omarbetningen fran evangelietexten
till barnbibeltext. Sarskilt upplevde jag att kvinnorna hade féréndrats, men det var
oklart hur. Detta vickte mitt intresse att analysera det som enbart infunnit sig som en

abstrakt kénsla efter ldsningen, det som nu lett fram till denna uppsats.



1.2. Syfte och fragestillningar
Syftet med uppsatsen &r att utifran fem utvalda barnbiblar undersdka och kritiskt
diskutera hur representationen och gestaltningen av kvinnor har forandrats 1

episoderna om korset och graven, i forhallande till samma episoder i Bibeln.

Mina fragestéllningar ar:
e Vilken roll har kvinnorna i evangeliernas och barnbiblarnas episoder om korset
och graven?
e Hur gestaltas kvinnorna i bilderna?
e Har information om episodernas kvinnor foréndrats i barnbibeln i férhallande

till motsvarande episod i evangelierna?

1.3. Avgrinsning och material
Det finns en uppsjo av barnbiblar som ér tillgédngliga hos de stora bokforséljarna,
utgivna under olika artionden och pd olika forlag. For att {4 ett hanterbart underlag till
uppsatsen har jag darfor behovt gora en begrasning och beddmning av de olika
biblarna. Valet av fem barnbiblar ger ett tillrackligt stort analysunderlag och
representation av biblar, samtidigt som underlaget dr 6verkomligt att analysera och

bearbeta inom ramen for uppsatsen.

Urvalet dr gjort pa barnbiblar utgivna under senare &r, eftersom medvetenheten om
genusperspektiv successivt har okat dver tid. Déarfor har ett av kriterierna for urvalet
varit att barnbiblarna ska ha skrivits och givits ut under perioden 2005-2015,
alternativt genomgatt en revidering/nyutgivning under 2000- eller 2010-talet. Det
andra kriteriet for urvalet har varit att biblarna skall rikta sig till samma malgrupp. Har
har mélgruppen 3—7 &r valts, dels pd grund av att ménga barnbiblar har den &ldern som
malgrupp och dels for att barnbiblar som riktar sig till yngre barn inte har lika mycket

text, vilket skulle begrénsat analysen.



Dessa urvalskriterier gjorde att de valda barnbiblarna dr Barnens bibel (2011), En vin
frdn himlen (2012), Bibel for stora och smd (2013), Bibel for barn (2016) och Stora
berdttarbibeln (2008).

Barnens bibel @r skriven av den holldndske forfattaren Anne de Vries och utkom forsta
géngen 1948, da pa hollédndska: Kleuter vertelboek voor de bijbelse geschiedenis.
Boken Oversattes forsta gdngen till svenska av Britt G. Hallqvist 1961, och kom sedan
att ges ut i flera upplagor, med en nyoversittning av Ylva Eggehorn. Barnens bibel har
givits ut i minst 880 000 exemplar i Sverige (Vries 2004, 2).

Denna barnbibel, som kan kallas for en klassiker i barnbibelsammanhang, blev
aterigen utgiven 2004 i Ylva Eggehorns dverséttning, men da i reviderad upplaga av
henne sjdlv. Den nya upplagan fick dven nya illustrationer av Fred Apps. Boken har en

traditionell disposition med utvalda episoder frdn bade Gamla och Nya testamentet.

Bibel for barn #r skriven av Karin Andersson, Inga Wernolf och Lisa Osth och ir
utgiven av Verbum. Boken utkom forsta gangen 1995 och har sedan dess kommit i ny
upplaga 2016. Boken ir illustrerad av UIf Lofgren (Karlberg, Wernolf & Osth 2016).
Boken har enligt forlaget givits ut i 500 000 exemplar i Sverige och dversatts till andra
nordeuropeiska sprak (Verbum). Bibel for barn innehaller episoder frdn bade Gamla

och Nya testamentet.

Bibel for smd och stora ér skriven och illustrerad av forfattaren Marijke ten Cate, dven
hon frén Nederldnderna. Barnbibeln &r Gversatt av Kristina Reftel och utgiven 2013 pa
Argument Forlag. Boken innehéller 33 episoder frdn Gamla och Nya testamentet (Cate

& Binsbergen 2013).

En vin fran himlen @r forfattad av Ylva Eggehorn och gavs ut 2012. Den ér illustrerad
av Tord Nygren och utgiven av Libris. Boken har en annorlunda disposition dir
episoden om Jesu fodelse kommer forst, sedan episoder fran Gamla testamentet och

sedan Jesu verksamhet, korset och graven (Eggehorn 2012, 4).



Stora berdttarbibeln ar skriven av Bob Hartman och sedan Gversatt till svenska av
Tomas Olmelid och Jan-Sture Neuman. Boken ir illustrerad av Krisztina Kallai Nagy

och utgiven pd Argument Forlag 2008 (Hartman 2008, 2).

Bland de valda barnbiblarna finns bade de som ursprungligen ér forfattade pa svenska
och nagra som dr dversittningar. Detta kan ses som en nackdel, eftersom de ddrmed &r
skrivna i olika kontexter och med olika traditioner. Ddremot kan samma argument
foras fram som en styrka. Att barnbiblarna kommer fran olika sammanhang ger ocksa
studien bredd, i och med att resultatet inte enbart &r kulturellt préglat utan kan visa pa
ett monster som dr genomgdende ocksa utanfor Sverige.

Att tvd av barnbiblarna gavs ut forsta gangen fore 00-talet gor att underlaget spretar
nagot. Samtidigt dr dessa tva de barnbiblar som getts ut i stor upplaga i Sverige och
kan didrmed antas vara mer ldsta och spridda. Eftersom de bdda har genomgétt en

revidering under 00-talet sa faller de 4nda in under urvalskriterierna.

En annan avgransning jag gjort dr att analysen kommer att berdra evangelietexter som
handlar om korset och graven, for att fa ett tydligare och mer enhetligt analysunderlag.
Detta &r episoder dir kvinnor forekommer, blir namngivna och beskrivna i
evangelierna. Dessutom é&r det bibelberittelser som aterfinns i alla de valda
barnbiblarna, vilket ger ett bredare undersokningsmaterial dn for andra episoder i Nya

testamentet dar det forekommer kvinnor.

Som referens nér det géller evangelietexter till analysen kommer i forsta hand Bibel
2000 att anvandas, eftersom Bibel 2000 ar den etablerade dverséttningen i Sverige nir
denna uppsats skrivs. Bibel 2000 dr skriven med mal att aterspegla grundtexternas
olikheter samtidigt som den dr Oversatt pa ett idiomatiskt sétt (Olsson 2001, 124). Som
komplement till Bibel 2000 har dven den engelska bibeldverséttningen New Revised
Standard Version, forkortat NRSV, anvénts som referensmaterial kring kvinnornas
namn. Eftersom det inte har framkommit nagra skillnader mellan NRSV och Bibel

2000 har endast den senare anvints.



Begreppen episod eller beréttelse kommer att anvéindas. Med episod avses ett avskilt
kapitel i en barnbibel respektive en avgrinsad evangelietext. For att barnbibeltexten
skall motsvara en episod om korset och graven i evangelierna har vissa texter behovt
delas in i mindre stycken. Detta urval definieras i samband med analysen. Begreppet
berittelse kommer att anvdndas om de sammansatta texterna som helhet, det vill sdga

alla barnbibelns episoder om Jesus eller ett helt evangelium fran bdrjan till slut.

1.4. Metod

For att kunna besvara fragestillningarna kommer jag att anvdnda Literary
Criticism/litterdr kritik. Denna kommer att kompletteras med en bildanalys for att
kunna besvara fragestéllningen om hur kvinnorna gestaltas i bilderna, och for att
kunna gora den komparativa analysen som behovs for att kunna besvara
fragestéllningen om hur informationen har foridndrats. Bilderna i barnbiblarna &r en del
av episoden, och det som det icke ldskunniga barnet sjilv kan ta del av och reflektera

over.

Den litteréra kritiken utgar fran att texten ar en helhet och ddrmed i sin fardiga form
(Powell 1990, 7). Nédmnda metod innebér en mingd verktyg for att kunna analysera
litteratur. I denna uppsats kommer sérskilt narratologisk analys och komparativ
litteraturanalys att anvéndas. Den narratologiska analysen anvénds for att undersoka
vilken karaktér kvinnan har i narrativet. Den komparativa litteraturanalysen kommer
anvéndas for att jamfora om det finns ndgra skillnader i den information och skildring
som gors av kvinnorna i barnbibeltexten, i forhéllande till motsvarande text i Bibel

2000 och New Revised Standard Version (NRSV).

1.4.1. Narratologisk analys

Inom den narraratologiska analysen finns en méingd olika perspektiv att undersoka,
men denna undersdkning kommer att begrénsas till intrig, person, direkt- och indirekt
karaktérisering samt klassificeringen av vilken typ av karaktér det handlar om.
Intrigen (eng. the plot) &r det monster som gér att se 1 episoden, som ldnkar samman

enskilda héndelser till en helhet (Marguerat & Bourquin 1999, 40). Marguerat och



Bourquin (1999, 44) presenterar det etablerade “fem-schemat” som ar ett
analysschema i fem steg for beréttelser. Det bestér av stegen:

1) Initial situation, vilket dr den scen dir handlingen borjar och de grundldggande
forhédllandena for beréttelsen presenteras.

2) Komplikationen, dér ett problem introduceras i episoden.

3) Transformerande handling, som dr fordndringen utifran komplikationen och den
initiala situationen.

4) Upplosningen, dar episodens handling far en 16sning av det problem som tidigare
presenterats.

5) Finala situationen, vilket &r epilogen i berittelsen, eller en sammanstéllning av vad

som skett 1 berittelsen.

Kategorin person bestar av namn eller, om namn inte uppges, kon. Den direkta
karaktdriseringen bestir av de virdeomddmen som ségs om personen, medan den
indirekta karaktdriseringen dr de handlingar som personen gor eller det personen

sdager (Amit 2001, 74).

Eftersom det bland annat anvinds ironi och symboler i texterna, som dr menade att
sdga ndgot 1 samspelet mellan forfattaren och ldsaren, sd behover texten analyseras
djupare én att enbart aterge vad som sdgs nér karaktériseringen soks (Powell 1990,
28). Ironi kan vara svarupptéckt i episoderna, men Powell menar att en uppmérksam

lasare med kunskap om att ironi kan forkomma ocksa kommer att kunna uppfatta den i

texten (Powell 1990, 31).

En annan aspekt att ta hdnsyn till dr vilken auktoritet som ligger bakom det som sédgs
om karaktéirer. Inom narratologin anses beréttaren vara trovérdig i sina utsagor om
karaktérerna, ddremot skall lasaren ta med sig att det dr berdttaren som styr hur
episoden utvecklas. Darmed bestimmer vad berittaren vad lisaren skall fa veta och
vems perspektiv som skall delges (Amit 2001, 94). En annan karaktdr som per
automatik tillskrivs trovirdighet ar Gud. I 6vrigt behdver ldsaren reflektera kring

karaktdrernas auktoritet i utsagorna om varandra (Amit 2001, 95).



Ytterligare klassificering gors genom att undersoka vilken typ av karaktér som det
handlar om. Marguerat och Bourquin lyfter fram fyra olika sorters karaktirer, vilka
kommer att ligga till grund for analysen av karaktdrer i denna uppsats. Dessa
karaktériseringar dr protagonist, character, agent samt walk-on.

Protagonist ar den eller de som har en karaktér som innebér en utveckling av
episoden. Denna karaktér kan vara antingen komplex eller enkel. En character dr en
eller flera personer som har en roll i episoden. Agent ér en enkel karaktdr som paverkar
episoden 1 liten utstrackning. Walk-on ér de karaktérer som tillhor bakgrunden och
ddrmed inte paverkar episoden i ndgon ndmnvérd utstrickning (Marguerat &
Bourquin 1999, 60). I den hér analysen kommer hierarkin mellan olika karaktarer vara
1 den ordning som de presenterades, det vill sdga att protagonisten dr mest delaktig

medan walk-on-karaktiren dr minst delaktig.

Inom den narrativa kritiken finns en méngd andra perspektiv som skulle kunna vara av
intresse, till exempel fokalisation, som visar pa vems perspektiv episoden &r berittad
ur (Marguerat & Bourquin 1999, 73). Jag har istéllet valt den direkta och indirekta
karaktériseringen som metod, eftersom den dven tar hinsyn till karaktirens agerande

och inte enbart tinkande.

Narratologin har valts utifran att det &r en metod som underléttar jimforelse mellan
olika episoder. Metodens fordel &r fortydligandet av hur olika versioner av texter tar

sig ut, samt att den kan tydliggora vilka transformationer som har skett i texten (Dalevi

2007, 41).

Analysschema

For att kunna se samband mellan hur olika karaktirer framstélls och vad som ségs av
dem respektive om dem har jag gjort ett eget analysschema utifrdn Amits (2001) och
Marguerats och Bourquins (1999) definitioner. Analysschemat kommer att anvindas
som ett verktyg vid analysen av de bibelepisoder om korset och graven som innefattar

kvinnor 1 de utvalda barnbiblarna.



Person Direkt karaktirisering Indirekt karaktirisering Klassificering

Kvinnan - Ar en synderska enligt - grit och vitte ner Jesu fotter, torkade med | Agent
berittaren (7:37, 39) sitt har, kysste fotterna och smorde in dem
med balsam. (7:37b-38)

Tabell 1: Exempel pa analysschemat.

Samma analysschema kommer att anvindas vid karaktériseringen och beskrivningen
av kvinnans roll i evangelietexterna. D4 gar det lattare att identifiera likheter och
skillnader bade mellan framstédllningarna i barnbiblarna och utifran vilken &vrig
information som eventuellt finns i ndgon av texterna. Detta blir sedan underlaget for

den komparativa analysen.

1.4.2. Bildanalys — semiotisk analys

Den semiotiska analysen syftar till att beskriva och analysera bildens innehall (Wern,
Pettersson & Svensson 2004, 38). Den semiotiska analysen delas in i tva delar:
Denotation, som &r vad vi ser eller vad bilden uppenbart formedlar (Waern, Pettersson
& Svensson 2004, 39). Exempelvis kan ett korsfistelsekors genom denotation
beskrivas som ett kors, en man som &r fést pa korset, han har en krona pa sig.
Konnotation &r de associationer som bilden véicker och det som vi ddrmed ldser in i
bilden (Wern, Pettersson & Svensson 2004, 40). I exemplet med korsfastelsekors
skulle konnotationen vara: Jesus hinger och pldgas pa ett kors. Konnotationerna kan

vara mer eller mindre personligt priglade (Warn, Pettersson & Svensson 2004, 40).

Bildanalysen har dirmed en hogre grad av subjektivitet eftersom den préglas av den
som gor analysen, och vad denna har for tidigare erfarenheter och referenser. Den
bildanalys som kommer att goras i denna uppsats kommer framst att vara av
karaktéren denotation, eftersom den inte dr lika préglad av mina personliga referenser.
Konnotation kommer att anvindas i den man det behovs for att beskriva bilden och dé

sérskilt kvinnornas uttryck.

De fragor som kommer att ligga till grund for bildanalysen &r vad bilden forestiller,

om det dr ndgra kvinnor i bilden och hur dessa portritteras. Utifran fragestéllningarna



analyseras bilderna, och denna analys genererar kategorier som blir grund for

ytterligare en analys av bilden, for att kunna se ett samband mellan bilderna.

De bilder som analyseras dr de som finns pa samma uppslag som den analyserade
texten i barnbiblarna och tillhor episoden. Har finns det av naturliga skél ingen
mdjlighet att jamfora med Bibel 2000 och NRSV. Istéllet far bilderna bli en del av

episoden som finns i barnbiblarna.

1.4.3. Komparativ analys

En komparativ analys bestdr av jimforande mellan tva eller flera objekt. Den kan vara
antingen beskrivande eller forklarande (Denk 2002, 8). I denna uppsats kommer den
komparativa analysen vara av beskrivande karaktér, och inte syfta till att forklara
varfor resultatet ser ut som det gor. Analysen kommer att baseras pd det Denk (2002,
57) kallar f6r The Method of Differences. Denna utgér fran att det &r skillnaderna som
ar vigledande och betonas i analysen. Skillnaderna kommer att analyseras bade utifrén

texterna och utifran hur bilden lyfter fram en sérskild del av episoden.

1.5. Teori

1.5.1. Barnbibel

Enligt Dalevi (2007, 15) kan en barnbibel definieras utifran att den uppfyller tre
kriterier: att den innehéaller ett urval av texter och inte motsvarar hela bibeln, att texten
ar skriven for barn, och darmed har ett tillgangligt sprék, samt att boken é&r illustrerad.
Barnbibeln har en forfattare som gjort ett urval samt formulerat alla texter med en
specifik mélgrupp i dtanke. Till detta kommer illustratorens arbete med bilderna,

genom att vélja ut en speciell sekvens av episoden och ddrmed kunna fGrstdrka texten

(Dalevi 2007, 39).

Ytterligare en aspekt pa barnbibeln dr att den ér en transformerad text. Den ar
inspirerad av en grundtext som blivit till en dversittning, som sedan ligger till grund

for texten som blir barnbibeln (Dalevi 2007, 37).



1.5.2. Hypotext och hypertext

Stefan Klint (2001) har gjort en kartldggning av olika forhallanden mellan hypotext
och hypertext utifran Genettes teori. En hypotext kan beskrivas som grundtexten
medan hypertexten dr en ny text som baserats pa en hypotext. Denna text kan ha olika
grad av likhet och 6verensstimmelse (Klint 2001, 40). I denna uppsats kommer

evangelierna att vara hypotexten medan barnbiblarna ér hypertexten.

En hypertext kan skrivas genom att den har fatt en forlangning, forstiarkning,
transmotivering eller transvérdering. En forlangning 4r nér hypotexten fir en
fortséttning som skrivs pa ett liknande sitt, dirmed fortsdtter den och anvénder samma
stilistiska drag. En forstirkning gors nér vissa detaljer blir starkare i den nya texten
och det laggs ett storre fokus vid det mest dramatiska i episoden. Klint skriver dven
om transmotivering, som sker nir ldsaren far ta del av en karaktirs orsaker till sitt
handlande, samt transvérdering, som ar nir en karaktér skrivs fram i episoden eller

reduceras (Klint 2001, 41).

Aven Dalevi (2007, 43) lyfter Genettes teori om hypo- och hypertext och menar att
detta r ett sitt att tydliggora vad det dr for typ av fordndring som sker 1
barnbibeltexterna, i kontrast till evangelietexterna, i form av karaktérer och skeenden

som forstarks, forminskas eller fordandras.

1.5.3. Genusforskning och teologi

Filtet genusforskning rymmer den feministiska teologin och syftar till att synliggdra
de forhallanden som géller makt och virde i frdga om kon inom teologin. Detta gors
genom att kritiskt granska hur 6ver- och underordning tar sig uttryck i religidsa texter
och riter (Eriksson 2004, 14). Till detta finns dven ett intresse for att visa pa hur

kvinnor framstélls, och vilka kvinnor det skrivs om i Bibeln (Eriksson 2004, 26).
Att tala om en feministisk teologi dr egentligen felaktigt. Istéllet handlar det om

feministiska teologier, eftersom det inte finns en gemensam uppfattning utifran

forutsédttningen att vara kvinna, utan sammanhang och stéllning i samhaéllet paverkar
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dven den tolkningen (Jansdotter Samuelsson 2011, 28). Jansdotter Samuelsson (2011,
27) framhéller att de feministiska teologierna dnda har tvd perspektiv gemensamt: att
synliggora patriarkala strukturer och att presentera alternativa tolkningar som
synliggor kvinnor i bibeltexten, genom att antingen inkludera dem i tolkningen eller

att sdrskilt lyfta fram dem.

De feministiska teologiernas historia dr ldng och borjade 1 1800-talets kvinnordrelse,
och har sedan under 1900-talet fortsatt att utvecklas av en mingd teologer (Jansdotter
Samuelsson 2011, 32). Tva av dessa som har kommit att bli séarskilt stora namn inom
dmnet dr Rosemary Radford Ruether och Elisabeth Schiissler Fiorenza. Dessa kvinnor
har berikat &mnet med en méngd olika perspektiv inom de feministiska teologierna.
Radford Ruether dr framst erkénd for den kritik som hon framfort mot traditionell
teologi och hennes strévan att visa pa de samband som finns mellan patriarkatet och
sociala strukturer (Muers 2005, 440). For att nimna ndgot av Schiissler Fiorenzas
ménga bidrag till teologin, sa dr hennes redaktionskritiska metod ndgot som kan lyftas
fram. Metoden é&r ett sétt att synliggora en historisk konstruktion géllande kvinnornas
roll i nytestamentlig tid (Schiissler Fiorenza 1983, 41). Den dr en del i att kunna
undersoka pa vilket sétt en bibeloversittning dr praglad av en androcentrisk
utgdngspunkt (Schiissler Fiorenza 1983, 60). Ytterligare ett perspektiv som Schiissler
Fiorenza lyfter &r hur bade mén och kvinnor, utifrdn hennes ldsning av bibeltexterna,

kallas till larjungaskap (Schiissler Fiorenzas 1983, 130).

Béda dessa teologer har efterstravat att skriva fram kvinnorna i bibelberittelserna, som
ett led i att synliggdra dem. Hanna Stenstrom stéller sig kritisk till en viss utveckling
som skett inom den feministiska teologin. Hon menar att det finns risker med att
skriva fram kristendomen som en religion som stér pa kvinnornas sida, eftersom detta
riskerar att dolja de sanna problemen (Stenstrém 2009, 145). Anne-Louise Eriksson
berdr samma problematisering (2004, 27) och skriver: ”...[att] bibeln ger uttryck for
en patriarkal ordning kan inte fornekas och bor, enligt kritikerna, inte doljas via

efterhandskonstruktioner.”
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Hanne Loland presenterar en definition av den moderna feministiska bibelforskningen

idag, som beaktar balansgédngen mellan dessa tvé poler:

en refleksjon over Bibelens tekster og innhold med sarlig henblikk pa kvinners
situasjon ut fra at erkjennelsen av at Bibelen har vert — og blir — brukt / misbrukt
til & undertrykke kvinner, og med maélsetting a bidra til frigjering av kvinner

(Leland 2005, 262).

Den hér uppsatsen kommer att ta sitt avstamp 1 en feministisk teologi som stimmer
overens med Lolands definition, alltsa teorin om att kvinnor kan vara marginaliserade
och reducerade i barnbibeltexterna, baserat pd resultat som andra studier har visat.
Diremot forutsétts inte denna position vid analysen, men den finns med som ett
rimligt alternativ. Intentionen &r inte att skriva fram de kvinnliga karaktérerna, utan att
belysa den befintliga strukturen som finns i barnbiblarna, for att sedan diskutera dess

konsekvenser.

1.6. Tidigare forskning
Denna forskningsoversikt syftar till att lyfta fram den forskning som finns kring
barnbiblar och feministisk analys av dem. Framst kommer den att berdra den nordiska
forskningen, med borjan i den svenska. Sokningar har gjorts i databaserna ATLA och

Swepub.

I den svenska forskningen inom @mnet &r Soren Dalevi ledande, for att inte séiga helt
dominerande. 2007 disputerade han med sin avhandling Gud som haver barnen kdir?:
barnsyn, gudsbild och Jesusbild i Barnens bibel och Bibeln i berdttelser och bilder. 1
den lagger han fokus vid vad som hdnder med en barnbibeltext i forhdllande till
evangelietexten nér den skrivs om for att anpassas till barn. Dalevi konstaterar att det
finns tendenser att 14ta karaktdrernas tankar och handlingar fa en storre plats i
barnbibeltexten. Detta blir ocksa ett sétt dér beréttaren blir tolkare for barnen av hur de

skall forsta beréttelsen (Dalevi 2007, 292).
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Dalevi ndmner 1 ett kapitel hur kvinnor gestaltas i barnbiblarna, men med deras
innehallsforteckning som underlag for reflektionen. Hér konstaterar han enbart att det
forekommer férre kvinnor 4n mén (Dalevi 2007, 55). Dalevi analyserar Anne de Vries
Barnens bibel, som ocksa édr foremal for analys i detta arbete. Daremot har studierna
olika fokusomréaden, dir denna studie gor en mer ingédende undersdkning for att ge fler

perspektiv pa hur kvinnor gestaltas i biblar for barn.

Ovrig svensk forskning p4 omradet #r begrinsad. Det som finns tillgéingligt ir ett antal
studentuppsatser som berdr barnbiblar. Bland dessa finns Linnea Linds (2015)
kandidatuppsats Jesu mor var dir”. Uppsatsen undersoker hur Jesu mor Marias och
Jesus relation skildras. I studien framkommer att Marias karaktir bade forstirks och
forminskas i olika texter, 1 jaimforelse med motsvarande text i en bibel for vuxna

(Lind, 2015, 35).

En annan kandidatuppsats inom dmnet &r skriven av Caroline Lundqvist (2016) ”Som
man och kvinna skapade han dem. Pa tal om genuskontrakt i vara mest dlskade
barnbiblar”. Lundqvist identifierar att kvinnor ges mindre utrymme i beréttelsen &n
deras manlige motpart, samt att gudsrelationen ddrmed tillskrivs mannen. Mannen blir
norm medan kvinnan far en biroll 1 beréttelsen (Lundqvist 2016, 56). Lundqvists
uppsats baseras pa berittelser i Gamla testamentet. Mellan dessa tva uppsatser finns
den lucka som denna uppsats vill bidra med att utforska, just frigan hur de kvinnliga

karaktérerna i Nya testamentet forstérks respektive reduceras.

Den norska forskaren Ingunn Aadland har undersokt hur kvinnor gestaltas i ett antal
norska barnbiblar. Resultatet av hennes studie visar att kvinnorna blir nedtonade. De
gemensamma drag som Aadland ser 1 barnbiblarna &r att de kvinnor som omskrivs &r i
behov av forlételse, och att det konskritiska perspektivet i texterna &r eftersatt
(Aadland 2019, 143). Utdver detta ser hon att kvinnorna blir marginaliserade pa s sétt
att de blir anonymiserade eller bortreducerade ur berdttelsen. Detta blir sérskilt tydligt

1 episoden om pésken och pingsten (Aadland 2019, 149).
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Aadlands undersokning édr bade en inspiration for denna undersdkning, och ett
underlag for diskussionen. De barnbiblar Aadland undersokt dr skrivna pé norska,
medan barnbiblarna i denna undersdkning &r skrivna pa, eller dversatta till svenska
och anvinda i en svensk kontext. Aadlands resultat visar pa behovet av att undersoka
hur kvinnor framstélls alternativt reduceras i barnbiblar, vilket understryker behovet

av denna studie med fokus pé ett material pd svenska.

Soren Dalevi (2007, 46) ndmner i sin avhandlings forskningsoversikt att det finns ett
stort intresse for forskning péd barnbiblar i Tyskland. Dessvirre dr mina
tyskakunskaper begriansade, och diarfér kommer inte den tyska forskningen att vara en

del 1 underlaget for forskningsoversikten i denna uppsats.

Aven forskningsfiltet bildanalys av barnbiblar #r begrinsat. Caroline Vander

Stichele och Hugh S. Pyper har som redaktdrer av antologin Text, Image, and
Otherness in Children's Bibles: What Is in the Picture? fran 2012 sammanstallt tretton
undersdkningar av barnbiblar och dess bilder. De kunde se att bilderna i stor
utstrackning var stereotypa till sin utformning och framhévde klass, kon och etnicitet
(Pyper och Stichele 2012, 7). Dessutom menar de att barnbiblarna kan vara den forsta
bibeltext som ett barn kommer i kontakt med, och ddrmed kan forma hur ldsaren
uppfattar bade beréttelsen och karaktérer senare i livet (Pyper & Stichele 2012, 1). I
antologin ingar dven en artikel av Susanne Scholz, “Veggies, Women, and Other
Strangers in Children’s Bible DVDs: Toward the Creation of Feminist Bible Films”.
Scholz har undersokt fyra barnbibelfilmer och menar att det framstar som att de har en
neutral teologi, men att den i sjdlva verket dr androcentrisk och hierarkisk (Scholz
2012, 101). Hon lyfter behovet av en barnbibelfilm som dr praglad av ett feministiskt
perspektiv for att kunna visa en alternativ tolkning (Scholz 2012, 117).

Sammanfattningsvis dr det svenska forskningsmaterialet av barnbiblar begrénsat,
framfor allt ndr det géller analys av kvinnors plats och roll i berittelserna. Darmed
finns det en lucka dér denna uppsats kan komma att bidra med en liten pusselbit 1

samtalet om hur kvinnor gestaltas i svenska barnbiblar.
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DEL 2: ANALYS AV EPISODERNA
OM KORSET OCH GRAVEN

Analysen kommer att goras i tvd delar — episoden om korset och graven analyseras
atskilda, med bdrjan vid korset for att sen fortsdtta med graven. Delarna ldggs sedan
samman i en sammanfattning ddr huvudtendenserna presenteras.

For att kunna jamfora episoderna kommer forst hypotexterna i form av evangelierna
att analyseras utifrén intrig. Denna beskrivs genom versindelningar samt med
nyckelord, eftersom de finns tillgéngliga att 14sa i sin helhet. Sedan gors analysen av
intrigen i hypertexterna i form av barnbibeltexterna, men ndgot mer utforligt an med
evangelierna. Eftersom denna analys dr narrativ kommer inte ndgon diskussion foras
kring vilka kvinnor som verkligen kan téinkas ha deltagit vid korset och graven ur ett
historiekritiskt perspektiv. For en fordjupad kunskap kring det hinvisas till Richard
Bauckhams (2002) bok Gospel Women. Istéllet kommer analysen att utgé fran de

karaktérer som narrativen i sig sjdlva ndmner.

2.1. Episoden om korset

2.1.1. Intrig: Evangelierna om korset

Matteus 27:45-56

Initial situation: v. 45. Det blev morkt 6ver jorden.

Komplikation: v. 46—50. Jesus ropar pa korset, far surt vin, hdnas, ger upp andan.
Transformerande handling: v. 51-53. Forhénget brister, gravar 6ppnas, doda uppstar.
Uppl6sning: v. 54 Officeren: Jesus som Guds son

Final situation: v. 55-56. Négra kvinnor stod och sag pa.

Markus 15:33—41

Initial situation: v. 33. Morker 6ver jorden.

Komplikation: v. 34-36. Utrop, surt vin, Jesus hénas.
Transformerande handling: v. 37-38. Slutar andas, férhénget brister.
Uppl6sning: v. 39 Officeren: Jesus som Guds son.

Final situation: v. 40—41 Kvinnor sag pa.
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Lukas 23:44—49

Initial situation: v. 44 Morkt 6ver jorden.
Komplikation: v. 45 Forhédnget brast.
Transformerande handling: v. 46 Utrop, slutade andas.
Uppldsning: v. 47: Officeren: en réttfardig man

Final situation: v. 48: Folkmassan, vanner, sag pd

Johannes 19:2537

Initial situation: v. 24-28: Korset, modern, larjunge.

Komplikation v. 29—30a Surt vin, fullbordat

Transformerande handling: v. 30b—32, Overlimnade av ande, krossa benpipor
Upplésning: v. 33—34 Dod, stack upp sidan

Final situation: v. 35-36 skriftordet uppfyllas.

Namngivning och karaktir i episoderna om korset i evangelierna
Analysen av individer och karaktirisering har sammanstéllts 1 tabell pé f6ljande sida.
Vissa individer dterkommer i ett flertal evangelier, medan andra endast forekommer i

ndgon av episoderna.
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Tabell 2: Evangelierna— identifiering och klassificering av karaktdrer

Namn Matteus Markus Lukas Johannes
P P

Jesus

”Négra som stod dar”

En som stod dér / ’De” - K

Officeren

é 1

Maria fran Magdala

g~ R
.

Maria: Jakobs och Josefs mor

Modern till Sebedaios soner

=229 A>T

=

Manga kvinnor som
foljt med till Jerusalem

=

Salome -

Kvinnorna som f6ljt med sedan - - A\ -
Galileen

Jesu mor - - -

Larjungen Jesus édlskade - - -

Maria gift med Klopas - = -

Jesus moders syster - - -

Judarna - - -
Soldaterna - R

Tabell 2: Namngivning och klassificering av karaktérer i evangelierna
Teckenforklaring: P=Protagonist, A=Agent, W=Walk-on, C=Character, - = finns inte med i evangeliet.

> g

2.1.2. Kvinnornas roll i episoderna fran evangelierna

Namngivna och okiinda kvinnor

I samtliga evangelier finns det kvinnor med vid korset, namngivna eller som ett oként
kollektiv. Bland de namngivna &r det speciellt Maria fran Magdala som ndmns, och
hon aterkommer i tre av fyra evangelier. Vilka andra kvinnor som deltog vid
korsfastelsen skiljer sig &t i de olika evangelierna. De som ndmns dr Maria, Jakobs och
Josefs mor, Salome, Jesu mor, Maria, gift med Klopas, modern till Sebedaios soner,
samt Jesu mors syster. Utover de namngivna kvinnorna ndmns i tva av evangelierna en
grupp kvinnor som foljt Jesus till Jerusalem. I Lukasevangeliet finns det inte ndgon
namngiven kvinna, utan dessa ndmns istéllet som “kvinnorna som hade foljt med

honom fran Galileen” (Luk 23:49).

Kvinnornas karaktirisering i evangelierna
Utifrén analysen av karaktér s dr samtliga kvinnor, utom Jesu mor,
bakgrundskaraktirer, si kallade walk-on-karaktdrer. Det géller bAde de namngivna och

de okinda kvinnorna. I Matteus-, Markus- och Lukasevangelierna star de och tittar pa
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det som sker utan att sdga ndgot eller respondera, och deras nirvaro for inte episoden
framat utan dr endast en del i bakgrunden.

Jesu mor, fran Johannesevangeliet, har karaktariserats som agent, trots att hon
sjdlv inte har négra repliker eller handlingar. Anledningen &r att hon i sin passivitet
och lilla roll bidrar till det framéatstravande skeendet tillsammans med "ldrjungen som

Jesus dlskade”. Detta skeende blir del 1 avslutningen av Jesu liv i Johannesevangeliet.

2.1.3. Intrig om korset i barnbiblarna

I barnbiblarnas texter om korset dr flera episoder sammansatta till en storre episod. For
att en jimforelse mellan hypo- och hypertexter skall vara moéjlig, och dessutom mellan
de olika hypertexterna, kommer dérfor valda stycken av barnbibeltexten att analyseras.
Urvalet i episoderna om korset kommer att avgrénsas till det som hénder frén att Jesus
talar till sin mor och den lirjunge som han &lskade tills han dor, om texten baseras pa
Johannesevangeliet. Om episoden bygger pd ett av de andra evangelierna blir

avgransningen frdn de utrop som Jesus gor pd korset tills han dor.

Bibel for sma och stora, sida ur kapitel 26: Jesus dor

Initial situation: Manniskor stdr och tittar och ropar till Jesus.

Komplikation: ”Om du dr Guds son kan du vil komma ner fran korset”.
Transformerande handling: Men det gor inte Jesus, for det 4r en del av Guds plan.
Uppldsning: Jesus dor. Marken skakar och det blir morkt.

Final situation: En soldat séger: ”Den mannen méste ha varit Guds son”

Barnens bibel: Golgata

Initial situation: Vid korset stod Jesus mamma Maria och Johannes. Maria hade stor
sorg och var orolig for vem som skulle ta hand om henne. Jesus sdg detta och sa
”Mamma, se din son”. Och till Johannes sa han ”’dar har du din mor” Maria fick sen bo
med Johannes.

Komplikation: Jesus hidngde pa korset och det var varmt. D4 gick solen i moln och det

blev morkt och tyst. Jesus hingde pa korset i morkret.
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Transformerande handling: Jesus ropar: ”Min Gud, min Gud, varfor har du dvergivit
mig?” Det blev ljust och Jesus forstod att han inte var 6vergiven. Han var torstig och
fick att dricka.

Upplésning: Han ropade allt dr fardigt!” Himlen var 6ppen for ménniskor och Jesus
kunde d6. Han sa: “’Far, i dina hdnder 6verldmnar jag nu min ande.”

Final situation: Han bdjde sitt huvud och dog.

En viin fran himlen: Jesus blir korsfist och dor

Initial situation: Maria, Jesus mamma, Maria fran Magdala och larjungen Johannes
stod vid korset. Jesus sa: ’Nu, Johannes, far du ta hand om Maria hon blir din
mamma.”, ”Nu, Maria, far Johannes bli din son.”

Komplikation: Jesus blir svagare och ber om nédgot att dricka. Soldaterna ger honom
sur dttika pd en svamp.

Transformerande handling: Jesus bad: “Fader forlat dem for de vet inte vad de gor”.
Det blev solformorkelse.

Upplésning: Jesus ropade ’Gud min, min Gud, varfor har du dvergivit mig? Och bad.
“Fader, 1 dina hidnder ldmnar jag nu min ande”.

Final situation: Han bdjde huvudet. Sa “’nu ar allt fardigt” och slutade andas.

Bibel for barn: Jesus dor

Initial situation: Det blev morkt.

Komplikation: Jesus ropar: “Far, i dina hdander ldmnar jag min ande”, slutade andas.
Transformerande handling: Mark, berg och hus skakade. Vakterna blev rddda, bad.
Upplésning: De sa att han var Guds son.

Final situation: De som hade samlats blev forskrackta och gick hem.

Stora beriittarbibeln: En fruktansviird dag
Initial situation: Jesus mamma stod vid korset. Jesus sdger till Johannes att ta hand om
henne.

Komplikation: Andra minniskor hdnade honom och sa att han skulle rddda sig sjélv.
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Transformerande handling: Jesus kunde inte det och visste att det berodde pa att Gud

ville att han skulle ta bort det onda ménniskorna gjort.

Uppldsning: Jesus viskar att det dr fardigt.

Final situation: DOr ensam.

Namngivning och karaktir i episoderna om korset i barnbiblarna

Analysen av individer och karaktdrisering redovisas i nedanstaende tabell. Vissa

individer aterkommer i ett flertal av episoderna medan andra endast forekommer i

nagon av texterna. Bibeln for smad och stora baseras enligt bokens egen anvisning pa

Markusevangeliet. Ovriga episoder hinvisar inte till ett enskilt evangelium som

hypotext. Analysen visar pa att tre texter har manga likheter med Johannesevangeliet:

Barnens bibel, En vin fidn himlen och Stora berdttarbibeln. Aven om dessa har sin

grund i Johannesevangeliet sd aterfinns spar och delar av de andra evangelierna. Bibel

for barn anger inte heller kdlla men har mycket gemensamt med Lukasevangeliet, men

dven hér finns det en viss inspiration fran de andra evangelierna.

Tabell 3: Barnbiblarna— identifiering och klassificering av karaktdrer

Namn

Bfsos

Bb

Evfh

Bfb

Sbb

Jesus

P

P

P

ae)

Maénniskor

Soldat/ Romerska vakterna

P

Maria, Jesus mamma

Johannes/en av hans vinner

> !

Mannen/Soldaten som blotte en
svamp

> !

Maria fran Magdala

>

Alla som samlats

\

”De flesta som stod dar”

A

Tabell 3: Identifiering och klassificering av karaktérer i barnbiblarna.
Teckenforklaring: Bfsos=Bibel for stora och sma, Bb=Barnens bibel, Evth=En vén fran himlen,
Bfb=Bibel for barn, Sbb=Stora berittarbibeln. P=Protagonist, A=agent, W=walk-on, C= Character,

-= finns inte med i episoden.

2.1.4. Kvinnornas roll i episoderna om korset fran barnbiblarna

Namngivna kvinnor

I barnbibeltexterna finns det tva kvinnor med vid korset: Jesu mor och Maria fran

Magdala. I texterna med Jesu mor har hon blivit namngiven, med namnet Maria. I tva
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av barnbiblarna finns det inte uttalat kvinnor nérvarande i episoden, men det kan inga

kvinnor 1 de folkmassor som finns omtalade i episoderna.

Kvinnornas karaktirisering i barnbiblarna

Jesu mor ndmns i tre av fem barnbiblar. Hon har en roll som skulle kunna klassificeras
som en walk-on pé grund av hennes passiva roll stiende vid korset, men istéllet har
hon karaktériserats som en agent. Det beror pd samma argument som 1 klassificeringen
av Johannesevangeliet, nimligen att Maria tillsammans med Johannes &r en del av det
skeende som ér vid korset. I barnbibeltexten kan lasaren fa del av Marias tankar, oro
och sorg vilket ger en tydligare bild av hennes karaktir och bidrar till att hon 4r en
agent. Maria fran Magdala forekommer 1 En vdn frdn himlen. Hon har inte heller en
agerande karaktdr i scenen fran korset, men ldsaren far ta del av hennes tankar och

hennes sorg. Detta gor att hennes karaktir gir fran walk-on till agent.

2.1.5. Episoden om korset i illustrationerna

Hur kvinnorna gestaltas i bilderna i episoden om korset

I de analyserade bilderna finns det sex stycken som hor ithop med episoden om korset.
I dessa sex bilder dr kvinnor gestaltade pa tre, samt eventuellt pa ytterligare en dér det
ar svart att avgdra om det dr mén eller kvinnor pa bilderna. Svarigheten att identifiera
dem beror pd att det inte slar an nagra dvriga konnotationer i framstéllningen som
hjilper askadaren att identifiera personen som man eller kvinna. Ovriga indikationer
som anvénts for att identifiera kon pa personerna pd bilderna ér klddnaden i form av
huvudduk for kvinnorna, samt om det har gatt att se langt har under huvuddukarna. I
ovrigt har klddnaden till viss del varit del i avgorandet, och da specifikt skérningen pa

kldderna, dir kvinnorna haft mer figurnira kldder an ménnen.
Utifrén analysen har foljande tabell tagits fram for gora analysen mer transparent.

Analysen kommer endast att berdra kvinnorna, eftersom fragestéllningen &r hur just

dessa gestaltas i bilderna.
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Tabell 4: Hur kvinnorna gestaltas i bilderna i episoden om korset

Barnbibel Antal Profil/ Rygg/ ansikte  Centrum/ Kénsla Agerande
kvinnor/ Hela mot lasaren forgrund/
personer ansiktet bakgrund
Bfsos 3/9 3 profil Rygg Forgrund Oro/sorg Tvé star och tittar upp mot
korset, en blundar med
ansiktet mot marken.
Bb-bild1 | 0/3 - - - - -
Bb-bild2 | 0/0 - - - - -
Evfth 3/9 2 Profil 2 rygg mot Forgrund Sorg/trostande | Tva kvinnor star och tittar
1 Bortviand | ldsare mot korset tillsammans med
1 ansikte mot en man. Ena kvinnan har sin
lasare arm om mannen. En kvinna
sitter pa marken med ansiktet
i handen.
Bfb Ev 1/9 Profil Ansikte Bakgrund Rédsla/panik Kvinnan springer fran korset
Sbb 1/15 1 ansikte Ansikte Forgrund Oro/sorg En kvinna stér och blickar
ev 3/15 2 profil Rygg Allvar mot korset med hinderna for
munnen
De andra tva stér och tittar
mot korset

Tabell 4: Gestaltningen av kvinnorna i barnbiblarna, episoden om korset.

Teckenforklaring: Bfsos=Bibel for stora och sma, Bb=Barnens bibel, Evth=En vén fran himlen,
Bfb=Bibel for barn, Sbb=Stora berittarbibeln.

Analys av gestaltningen av kvinnorna i bilderna i episoden om korset

Av de 45 mgjliga personerna som &r avbildade i bilderna &r tio kvinnor och dé ar tre

av dessa medriknade trots att det har varit svart att faststilla om de dr mén eller

kvinnor. Dessa har dnda raknats med eftersom de potentiellt kan avsetts ha varit

kvinnor av illustratdren. Nar kvinnorna gestaltas i bilderna dr det hela atta av tio som

ar avbildade 1 profil, vilket gor att ldsaren endast ser ena dgat samt halva munnen. En
kvinna dr avbildad bortvédnd fran ldsaren sa att hennes ansikte inte syns alls. En kvinna

ar illustrerad med hela ansiktet mot ldsaren, men har dnda blicken riktad mot korset.

I tre av fyra bilder dr kvinnorna i bakgrunden av bilden och i en av fyra dr de en del av
forgrunden. Detta bidrar till att kvinnorna blir en del i riktningen mot episodens
centrum, i detta fall korset. Kvinnorna ar observatorer av episodens centrum, och ar

ddrmed passiva 1 sitt uttryck.
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De kinslor som formedlas genom kvinnornas uttryck dr negativa eller neutrala genom
att de formedlar trostande, ridsla, panik, allvar samt, det mest forekommande, oro och

sorg.

2.1.6. Episoden om korset: forindring av information om kvinnorna

Analysen av fordndringarna har i samtliga texter gjorts baserad pd den direkta- och
indirekta karaktériseringen, pa hur kvinnornas karaktérisering och namngivning
forhaller sig till hypotexten, samt hur kvinnorna gestaltas i bilderna. I varken
evangelierna eller barnbiblarna finns det ndgon direkt karaktérisering av nagon kvinna,

men en del av dem far den indirekta karaktdriseringen.

I samtliga evangelier dr kvinnorna nirvarande vid korset. De har inga repliker utan stér
tysta och deltar, i vissa evangelier pa avstind, i andra vid korset. I Matteus, Markus
och Lukas framkommer det att kvinnorna har f6ljt Jesus och tjinat honom sedan
Galileen. I Lukas finns ytterligare en grupp kvinnor som {6ljt Jesus till Jerusalem.

I Johannes dr det Jesu mor, hennes syster, Maria gift med Klopas och Maria fran
Magdala som star vid korset. Ingen av dem har repliker, men Jesu mor ndmns av Jesus

och far dirmed sitt hem hos Johannes.

I transformeringen till barnbibeltext har kvinnorna reducerats. Det dr framst Jesu mor
som finns kvar i barnbibelepisoderna, i hela tre av fem episoder. Hon har behallit sin
karaktérisering fran evangelierna. I ovrigt har Maria frdn Magdala reducerats ur tvé av
tre mojliga episoder, men fatt en uppskriven karaktdr i den episod fran barnbiblarna
som hon dr kvar i. Maria, gift med Klopas, har ocksé reducerats. I 6vrigt har tva
okinda kollektiv reducerats samt hela fem namngivna kvinnor har férsvunnit ur en av

episoderna.

I Bibel for barn och Bibel for stora och smd har de identifierade kvinnorna helt tagits
bort och finns inte ldngre med i texten. Kvar i dessa episoder ér Jesus, ndgon form av
vakt/soldat samt ménniskor som samlats runtomkring. Det kan mdjligtvis inga nagra

kvinnor ibland de ménniskor som samlats runtomkring, men det 4r inget som explicit
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ndmns i text. [ Bibel for stora och smd finns kvinnorna med 1 illustrationen, med
blicken mot berittelsens fokus, medan inga av kvinnorna dr nirvarande i illustrationen

1 Bibel for barn, utan de har helt reducerats ur beréttelsen.

I Stora berdttarbibeln ar Maria, Jesu mor, den enda kvinna som finns kvar i texten.
Det berittas att Jesu mor stod vid korset och far sitt hem hos Johannes, vilket nimns 1
en bisats. En kvinna i bilden kan ténkas vara en illustration av Jesu mor, vilket gor att
hennes karaktdr som agent styrks. I 6vrigt forekommer det tre personer i illustrationen

som skulle kunna vara kvinnor.

Barnens bibel beskriver Maria vid korset. Att hon var ”...bdjd av sorg for hon sig hur
mycket hennes son méste lida. Hon kunde ingenting gora. Snart skulle han vara dod.
Vem skulle di ta hand om henne?” (Vries 2004, 247). Efter detta kommer Jesu ord
om hur Johannes #r hennes son frin och med nu, och att hon ir hans mor. Ovriga

kvinnor aterfinns varken 1 bild eller text.

En vin fran himlen har med bade Maria, Jesu mor, och Maria frdn Magdala, men inte
Marias syster eller Maria, gift med Klopas. Som lédsare far vi ta del av Marias tankar
genom beréttarrosten: ”Det var den svaraste stunden i Marias liv” (Eggehorn 2012,
179). Till detta kommer Jesu repliker om hur Johannes nu skall bli hennes son och han
hennes mor. Maria frdn Magdala séger inte heller nigonting, men ldsaren fér ta del av
hennes tankar om att hon inte vill dverge Jesus vid korset samt far en beskrivning av
att hon f6ljt honom och blivit botad fran en sjukdom. I illustrationen aterfinns tre
kvinnor samt en folkmassa som skulle kunna innehélla nigra kvinnor, men det ar inget

som framgar tydligt av illustrationen

Sammanfattningsvis har kvinnorna generellt reducerats i barnbibeltexterna om korset i
jamforelse med evangelietexterna. En liknande tendens finns i vissa av illustrationerna
dér kvinnorna inte dterfinns, medan andra illustrationer forstirker de namngivna
kvinnornas karaktérisering. I ndgra av bilderna finns fler kvinnor i illustrationen én i

beréttelsen, vilket gor kvinnorna narvarande men okinda. Kvinnorna &r inte
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illustrerade i sin helhet utan i de flesta fallen i profil, vilket gor att fokus gar frdn dem

sjélva till episodens centrum.

2.2. Episoden om graven

2.2.1. Intrig: Evangelierna om graven

Matteus 28:1-15

Initial situation: v. 1. Kvinnorna kommer till graven.

Komplikation: v. 2—4. Jordskalv, éngel, stenen bortrullad.

Transformerande handling: 5—7. Var inte rddda, uppstanden, berétta for ldrjungarna.
Upplésning: v. 8—10. Kvinnorna tréaffar Jesus.

Final situation: v. 11-12. Vaktstyrkan, oversteprésterna, sdga att nagon tagit kroppen.

Markus 16:1-19

Initial situation: v. 1-2. Kvinnorna kom till graven.

Komplikation: v. 3. Vem skall rulla undan stenen?

Transformerande handling: v. 4-6. Méter ung man, Jesus uppstanden.
Uppl6sning: v. 7. Kvinnorna blir sdnda till larjungarna

Final situation: v. 8. Springer men séger inget, rddda.

Lukas 24:1-12

Initial situation: v. 1-2. Kvinnorna gick till graven, stenen bortrullad.
Komplikation: v. 3. Hittade inte Jesus kropp.

Transformerande handling: v. 4-8. Min, Jesus uppstétt, mindes Jesu ord.
Upplésning: v. 9—12a. Berittade Apostlarna, Petrus sprang dit.

Final situation: v. 12b. Petrus gick dérifran i férundran.

Johannes 20:1-18
Initial situation: v. 1. Maria fran Magdala, graven, stenen borta.
Komplikation: v. 2—10. Sa till tva larjungar, kommer till graven, bindlarna, gér hem.

Transformerande handling: v. 11-15. Anglar, Maria méter Jesus, kiéinner inte igen.
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Uppl6sning: v. 16—17. Hon forstdr vem han &r, blir sénd till larjungarna.

Final situation: v. 18. Maria gor det.

Tabell 5: Evangelierna— identifiering och klassificering av karaktdrer

Namn Matteus Markus Lukas Johannes
Maria fran Magdala P P P P
Maria /”’den andra Maria”
Maria Jakobs mor
Jesus
Ung man /Tva mén
Herrens éngel
Tva énglar
Vakterna/Vaktstyrkan
Overstepristerna
Soldaterna
Salome
Johanna - -
Andra kvinnor i deras séllskap - -
Petrus - -
Den andra larjungen - - - C

Tabell 5: Identifiering och klassificering av karaktarer i evangelierna.

Teckenforklaring: P=Protagonist, A=agent, W=walk-on, C=Character, -=finns inte med i episoden

g
g

P P -
- P
P -

g

ae)

g

1 2 > > 1

Qo

2.2.2. Kvinnornas roll i episoderna fran evangelierna

Namngivna och okiinda kvinnor

Maria fran Magdala dr den kvinna som aterfinns i samtliga evangeliers episoder om
graven. Vilka som i dvrigt var med vid graven, eller om hon var ensam, skiljer sig at
mellan de olika evangelisterna. Daremot &r samtliga kvinnor namngivna. Det &r Maria,
”den andra Maria” och Maria, Jakobs mor, men i vilken utstrickning dessa skall anses
vara samma karaktér far vara osagt. Utdver dessa ndmns ocksd Salome och Johanna. I
Lukasevangeliet finns dven en grupp som tillkommer senare, som omndmns som andra

kvinnor i deras séllskap. Dessa dr inte namngivna utan ett oként kollektiv.

Kvinnornas karaktirisering i evangelierna
Alla de namngivna kvinnorna har karaktiren protagonister i samtliga evangelier. Det
ar de som kommer till graven, som upptécker att den dr tom och som forst far hora om

uppstandelsen. Oftast beskrivs kvinnorna som en grupp, och det ér oklart vem av dem
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som sdger vad. Darfor far de alla karaktdren protagonist eftersom de 1 sitt kollektiva
handlande spelar stor vikt for handlingen.

Det icke-namngivna kollektivet som aterfinns i Lukasevangeliet far karaktiriseringen
agent eftersom de endast spelar en liten roll i utvecklingen, men de &r &ndé mer &n en

bakgrundskaraktar.

2.2.3. Intrig om graven i barnbiblarna

Bibel for sma och stora kap 27 Graven dr tom

Initial situation: Josef begraver Jesus i en klippgrav med hjélp av tva kvinnor.

Tva dagar senare gir kvinnorna till graven, de skall smorja kroppen med vildoftande
oljor.

Komplikation: De ser att graven &r ppen, stenen borta och graven tom. De undrar var
Jesus ér.

Transformerande handling: De far syn pé tvd mén inne i graven som undrar varfor de
letar efter Jesus 1 en grav, han har uppstatt.

Upplésning: Kvinnorna springer tillbaka till larjungarna for att berédtta men blir inte
trodda. Petrus springer till graven och ser linnetyget ligga kvar.

Final situation: Petrus dtervinder och bekréftar vad kvinnorna sagt.

Barnens bibel (A): Jesus uppstdr frdn de doda

Initial situation: Vakterna stir vid graven pé den tredje dagen. D& kommer en dngel
och marken bérjar skaka. Angeln rullar bort stenen och soldaterna flyr. Jesus
kommer ut ur graven och lever. Ndgra kvinnor kommer till graven med kryddor.
Komplikation: De undrar vem som skall rulla bort stenen. De ser att stenen redan ar
borta. Maria frdn Magdala springer till staden for att berdtta. De andra kvinnorna
gér in i graven.

Transformerande handling: Dér inne stir tva dnglar som beréttar att Jesus har
uppstétt. De pdminner om Jesus ord om uppstdndelsen. Kvinnorna blir sdnda att
berétta for larjungarna.

Uppldsning: De méter Jesus och faller pd knd infér honom. De blir sdnda till

larjungarna for att berétta.
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Final situation: Jesus forsvinner men kvinnorna ér vertygade om att han lever. De

skyndar till staden och berittar for ldrjungarna men de tror dem inte.

Barnens bibel (B): Maria Magdalena

Initial situation: Maria frdn Magdala atervinder till graven for att leta efter Jesus
kropp. Hon tror att ndgon tagit Jesus kropp och fort bort den.

Komplikation: Hon lutar sig in i graven och far se tvd mén som satt dér Jesus legat. De
undrar varfor hon grater. Hon berittar att hon tror att nagon tagit bort kroppen.

Hon fick syn pa Jesus men forstod inte att det var han utan trodde det var
tridgdrdsmastaren. Han undrar varfor hon grater och vem hon soker.

Transformerande handling: Nér Jesus sidger “Maria!” kinner hon igen honom.
Uppldsning: Men Jesus siger at henne att inte rora honom utan sédnder henne till
larjungarna.

Final situation: Hon springer tillbaka och beréttar men larjungarna tror henne inte.

En viin fran himlen: Jag lever igen, siger Jesus

Initial situation: Josef, en hemlig vién till Jesus som satt i stora rddet, ordnar en grav till
honom. Pilatus ordnade vakter som stod utanfor. Dagen efter vilodagen gick Maria
fran Magdala, Johanna och lirjungen Jakobs mor Maria till graven. Maria fran
Magdala hade med kryddor och olja.

Komplikation: Nér hon kommer till graven dr stenen borta och graven tom. Soldaterna
ar borta.

Transformerande handling: Hon hor en rost som fragar varfor hon gréiter. Nar

rosten sdger "Maria” undrar hon hur tridgdrdsmaéstaren kan veta vad hon heter.
Upplosning: Hon forstér att det dr Jesus. Han sdger att han har uppstatt. Maria och

de andra tvé kvinnorna gér och berittar for ldrjungarna. De tror inte kvinnorna.

Bibel for barn: Den tomma graven
Initial situation: P4 morgonen gick Maria frdn Magdala, Johanna och Maria Jakobs
mor och négra andra till graven.

Komplikation: Stenen var bortrullad och graven var tom.
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Transformerande handling: De far syn pé tvd mén i skinande klédder.
Upplésning: Ménnen séger att Jesus har uppstatt.

Final situation: De skyndar sig tillbaka till staden for att berétta for l1drjungarna.

Stora beriittarbibeln: En lycklig dag

Initial situation: En tidig morgon é&r tre kvinnor &r pa vég till kyrkogarden, till Jesus
grav. Han hade varit dod i tre dagar och de ar ledsna.

Komplikation: Nér de kommer fram kommer en dngel och rullar bort stenen frén hans
grav. Kvinnorna blev radda och végade inte sdga nagot.

Transformerande handling: Angeln berittar att Jesus lever. Kvinnorna kryper in i
graven och ser att endast bindlarna ligger kvar. De undrar var Jesus &r och var dngeln
gjort av honom.

Upplosning: Angeln siiger igen att Jesus lever och att han vill att de skall gi och
berétta det for hans vanner. Kvinnorna skyndar sig ut ur graven och moéter Jesus. De
faller for hans fotter. Jesus sdger att de inte behdver vara radda ldngre. Han skickar
dem att beridtta for hans vanner och hilsar att de skall ses i Galileen.

Final situation: Kvinnorna vinkar och ger sig av mot Jerusalem.

Namngivning och karaktir i episoderna om graven i barnbiblarna

Episodernas omfattning i barnbiblarna skiljer sig at nagot da vissa av texterna dven
innefattar gravliggningen. Denna del har tagits med, eftersom texten da blir 1 sin
helhet. Daremot paverkar inte detta analysen av kvinnorna, eftersom de nirvarande
kvinnorna vid gravldggningen &r samma kvinnor som omndmns senare i texten.

Bibel for stora och smd baserar sin text pa Lukasevangeliet enligt anvisningarna.
Ovriga barnbiblar anger inte vilken text som de haft som hypotext. En egen analys
visar pd att Bibel for barn delar grunddrag med Lukasevangeliet. Stora berdttarbibeln
och Barnens bibel (A-text) delar episod med Matteusevangeliet. I Barnens bibel finns
ytterligare en episod (B-text) efter gravepisoden d& Maria fran Magdala moter Jesus,
vilken dr inspirerad av Johannesevangeliet. Denna extra episod har inkluderats i
analysen eftersom det utifran Barnens bibels upplagg ar en fortsittning pa

gravepisoden. En vdn frdn himlen baserar sin gravepisod pa bade Matteus- och
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Lukasevangeliet. Samtliga episoder som inte angivit ett evangelium som hypotext har

ocksa inspiration fran de andra evangelierna.

Tabell 6: Evangelierna— identifiering och klassificering av karaktdrer

Namn Bfsos Bb(A) Bb(B) Evth Bfb Sbb
Josef C - - A - -
- - - P

g

Nagra kvinnor, Tva P
kvinnor, Tre kvinnor
Tva mén /Tva énglar P
Larjungarna A
Angeln =
Petrus C
Soldaterna -
Jesus -
Maria fran Magdala -
Josefs vinner - - -
Pilatus - - -
Johanna - - -
Maria, larjungen Jakobs - - =
mor
”Négra andra kvinnor” - P - - - -
Tabell 4: Identifiering och klassificering av karaktérer i barnbiblarna.
Teckenforklaring: Bfsos=Bibel for stora och sma, Bb=Barnens bibel, Evth=En vén fran himlen,
Bfb=Bibel for barn, Sbb=Stora berittarbibeln. P=Protagonist, A=agent, W= walk-on, C=Character,
—finns inte med i episoden.

A
W - - -
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2.2.4. Kvinnornas roll i episoderna om graven frin barnbiblarna

Namngivna och okiinda kvinnor

Maria fran Magdala ndmns i fyra av de sex barnbibeltexterna. I de dvriga tva texterna
ndmns inte Maria fran Magdala explicit, utan istéllet finns det en mindre grupp
kvinnor som omtalas i form av ”Tvéa kvinnor” eller ”Tre kvinnor”.

I Barnens bibel nimns Maria frdn Magdala och sedan tva icke namngivna kvinnor i A-
texten. | B-texten fran Barnens bibel finns Maria frdn Magdala ocksé med. Johanna
och Maria, lirjungen Jakobs mor, aterfinns med namn i tva av episoderna. I Bibel for
barn nimns ocksa ett oként kollektiv av kvinnor som “négra andra”. Detta kollektiv ar

andra én de som kommer till graven.
Kvinnornas karaktirisering i barnbiblarna

I barnbiblarna far Maria fran Magdala och de tva kvinnorna/négra kvinnor/tre kvinnor

rollen som protagonister eftersom de driver episoden framat. I Barnens bibel dr Maria
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frdn Magdalas karaktér istéllet en agent i A-texten, eftersom hon springer frén platsen
och inte deltar mer i episoden. I B-texten ddremot har hon karaktdren protagonist,
eftersom episoden kretsar kring henne upplevelse och handlande.

Johanna och Maria, ldrjungen Jakobs mor, fir olika karaktérisering i de tvd episoder
dér de forekommer. I Bibel for barn fér de karaktiren protagonist utifrdn samma
kriterier som innan. Déremot i En vdn fran himlen far de karaktéren character
beroende pé att de skiljs ut fran Maria fran Magdalas handlande och endast framstér

som medfoljande.

2.2.5. Episoden om graven i illustrationerna

I de analyserade bilderna finns det tio stycken som hor ihop med episoden om graven.
I dessa tio bilder dr kvinnor gestaltade pa dtta av dem. Foljande tabell tagits fram for
att gora analysen mer transparent. Analysen kommer endast att beréra kvinnorna,

eftersom fragestéllningen dr hur just dessa gestaltas i bilderna.

Tabell 7 : Hur kvinnorna gestaltas i bilderna i episoden om graven

Barnbibel Antal Profil/ Rygg/ Centrum/ Kiinsla Agerande
kvinnor/ Hela ansikte mot forgrund/
personer ansiktet lisaren bakgrund
Bfsos 2/2 Profil Ansikte Centrum  Allvar Gar i hogt gras, den ena med krycka
Bild 1/3 den andra med en kruka.
Bfsos 2/2 Profil Rygg Centrum | Forvaning/ | Star och tittar in i gravrum
Bild 2/3 ridsla
Bfsos 2/4 Ansiktet | Ansikte Centrum Rédsla/ Kvinnorna ligger pa marken med
Bild 3/3 mot vordnad ansiktet mot marken eller med
marken hinderna for ansiktet

Bb, Bild 1/4 | 0/2 - - - - -

Bb, Bild 2/4 | 0/2

Bb, Bild3/4 | 1/2 Profil Rygg Centrum | Osékerhet | Kvinna tittar in i en doérrdppning dér

det sitter en man pa en bénk.

Bb, Bild 4/4 | 1/3 Profil Rygg Centrum | Osékerhet =~ Kvinna tittar in i en dorrdppning dér
det sitter tva mén pa en bank.

Evfh- 1/2 Profil Ansikte Centrum | Rédsla/oro | Kvinna tittar in i dorroppning, barande
pa en korg.

Bfb - 3/5 2 profil Ansikte Centrum Sorg Kvinnorna stér vinda bort fran

1 ansikte graven, tva lutar ansiktena i hinderna,

en vinder ansiktet mot marken

Sbb - 3/4 Profil Rygg Centrum | Gladje Tre kvinnor stér pa en vég och vinkar

glatt mot en person med vingar.

Tabell 7: Gestaltningen av kvinnorna i barnbiblarna i episoden om graven.
Teckenforklaring: Bfsos=Bibel for stora och sma, Bb=Barnens bibel, Evth=En vén fran himlen,
Bfb=Bibel for barn, Sbb=Stora berittarbibeln.
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Analys av gestaltningen av kvinnorna i bilderna i episoden om graven

Av de 28 mgjliga personerna som &r avbildade i bilderna ar 15 kvinnor. I tvé av
bilderna dr det inga kvinnor med. Nér kvinnorna gestaltas i bilderna ar det 12 av 15
som &r avbildade 1 profil, vilket gor att ldsaren endast ser ena 6gat samt halva munnen.
Tva kvinnor dr avbildade med ansiktet mot marken. Tva kvinnor ér illustrerade med
hela ansiktet mot ldsaren. I fyra av bilderna har kvinnorna ansiktet synligt for lasaren

medan kvinnorna i fyra av bilderna har ryggen mot ldsaren.

I samtliga bilder &terfinns kvinnorna i bildernas centrum. Déremot &r deras riktning
mot en annan del av illustrationen, den del dér episodens centrum dr. Kvinnorna ér pa

olika sétt aktiva i handlingen, men responderar pé det de ser eller moter.

De kinslor som formedlas genom kvinnornas uttryck dr negativa, férutom i en av
bilderna dér kvinnorna responderar med gléddje. De negativa uttrycken ér disparata och
ar olika i de skilda illustrationerna. Dessa uttryck ar allvar, forvaning, osdkerhet, oro,

sorg och vordnad.

2.2.6. Episoden om graven: foridndring av information om kvinnorna

Jag har i samtliga analyser av fordndringarna baserat den pd direkt- och indirekt
karaktérisering, pd hur kvinnornas karaktirisering och namngivning forhaller sig till
hypotexten, samt hur kvinnorna gestaltas i bilderna. I varken evangelierna eller
barnbiblarna finns det ndgon direkt karaktérisering av kvinnorna, men desto mer av

den indirekta karaktariseringen.

Jimforelse av kvinnornas roll i narrativen om graven

I samtliga evangelier ér det kvinnor som kommer till Jesu grav och blir de som
upptécker att han inte ldngre dr kvar dir, men hur manga de &r varierar mellan de olika
evangelierna. Det finns skillnader 1 hur kvinnorna namngivs i1 evangelierna och
barnbiblarna. Maria fran Magdala blir avidentifierad i tvd av episoderna, och istéllet

for namngivna kvinnor sé finns det tre anonyma grupper av kvinnor som omskrivs.
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Salome, som ndmns i Markusevangeliet dterfinns inte i ndgon av barnbibeltexterna,

men detta kan bero pd att ingen av barnbiblarna utgér fran motsvarande episod dar.

Karaktériseringen i barnbiblarna foljer karaktdriseringen i evangelierna, nimligen att
kvinnorna far karaktériseringen protagonister. 1 A-episoden fran Barnens bibel skrivs
Maria fran Magdala ned, for att sedan f4 ett eget kapitel dér hon 4r en centrumfigur.
Johanna och Maria, larjungen Jakobs mor, blir i £n vdn frdn himlen nedskrivna i sin

karaktér fran protagonister till character.

I Matteusevangeliet har kvinnorna inga repliker, men agerar genom att komma till
graven, ldmna den efter upptéckten, beritta for larjungarna samt falla ned framfor
Jesus och ta tag om hans fotter. Deras kanslor beskrivs som att de lamnar graven “med
bivan och gladje” och de springer tillbaka till larjungarna.

I Markusevangeliet har kvinnorna en gemensam replik ”Vem skall rulla undan stenen
for 0ss?”. 1 dvrigt dr det deras agerande som star omskrivet: de gick till graven med
véldoftande olja och kryddor, gick in i graven och upptéckte att kroppen var borta,
men sade inget till ndgon annan. Deras kdnslor beskrivs som att de blev forskrickta

och radda.

I Lukasevangeliet har kvinnorna inga repliker men gér till graven med kryddor och
olja, blir radda nér de inte hittar kroppen, minns Jesu ord och atervénder till de andra
larjungarna. Deras kénslor beskrivs som att de blev forskrackta.

I Johannesevangeliet dr det endast Maria fran Magdala som gor upptéckten. Hon har
fyra repliker som dels handlar om att de har flyttat Jesus och dels 4r en bekréftelse pa
att hon kdnner igen Jesus da hon sédger “Rabbouni”. Nér hon gjorde upptickten att han

var forsvunnen grit hon.

I Barnens bibel, text A, ges kvinnorna en replik om hur stenen skall flyttas, och
ldsaren far del av Maria frdn Magdalas reflektioner nir hon tanker att hon méste
berdtta om upptickten for ldrjungarna. Kvinnornas agerande beskrivs mer utforligt i

form av berittarens kommentarer om hur de gick, att de ”spérrade upp sina 6gon av
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forvaning” (Vries 2004, 251) samt att de var dverraskade, men dvertygade om
uppsténdelsen. Inget av detta berdrs 1 illustrationerna som istéllet forestéller de tva

vakterna.

I B-texten, &r Maria fran Magdala huvudperson. Texten ligger nédra
Johannesevangeliets text, men med vissa tilldgg av kénslor och ytterligare en replik.
Berittaren forklarar hur Maria frdn Magdala vill halla om Jesus nér hon insett vem han
var och “aldrig 1ata honom gé igen” (Vries 2004, 253). Beréttaren berittar dven att
hennes sorg férsvunnit i samband med upptéckten och att hon sprang tillbaka. Denna
barnbibeltext har ett tilldgg av repliken ”Jag har sett Jesus” (Vries 2004, 254). 1
illustrationen aterfinns en kvinna som tittar in i graven och ser hur tvd mén sitter

dérinne.

1 Bibel for smd och stora har kvinnorna inga repliker, som i dess hypotext fran
Lukasevangeliet. Ddremot beskrivs deras agerande i storre utstrickning; de gick med
tunga steg och sedan springer de bort fran graven. I texten far ldsaren ta del av
kvinnornas tankar: “ténk att Jesus som de tyckte om s mycket var dod” (Reftel 2008,
kap 27). Berittaren forklarar ocksa for ldsaren varfor kvinnorna gér till graven: “’for att
visa hur mycket Jesus betydde fér dem medan han levde” (Reftel 2008, kap 27).
Kvinnorna éterfinns i illustrationen dér de &r del av episodens centrum. De kénslor
som forfattaren har lagt till utéver hypotextens forklaringar aterspeglas i illustrationen,

vilket gor kénslorna tydligare dem.

I Stora berdttarbibeln skrivs kvinnornas kdnslor fram. Detta gors genom
forfattarrosten som berittar att de “’talade i sorgsna viskningar” (Hartman & Kalli
Nagy 2008, 140), att de grét och holl varann i hinderna, de saknade Jesus och darrade
nér de motte dngeln. Utdver detta s ges kvinnorna tva repliker som inte finns med i
hypotexten hos Matteus. Kvinnorna frdgar ”Var ar han?” (Hartman & Kalli Nagy
2008, 140) och siger ”Ah Jesus” nir de kiinde igen honom (Hartman & Kalli Nagy
2008, 141). I bilden aterfinns kvinnorna som har ett gladjefyllt uttryck.
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I En vdn frdan himlen anvinds bade Lukas- och Johannesevangeliet som hypotext. |
texten forklarar beréttaren varfor Maria frdn Magdala gick till graven. Detta for att
smorja kroppen eftersom det inte hade hunnits med innan sabbaten intrétt. I
inledningen ar det flera kvinnor med, men dessa forsvinner efter inledningen och det
ar endast Maria fran Magdala som gor upptéckten. Detta gor att dessa tvad kvinnor
skrivs ned i karaktdr i forhéllande till hypotexten. Berdttaren beskriver Maria fran
Magdalas kénslor, att hon bade var radd och ledsen. Hon har kvar replikerna fran
Johannesevangeliet. P4 slutet betonas att Maria fran Magdala inte forstod vad Jesus
menade med sina ord, vilket ligger utanfor hypotexten. I illustrationen aterfinns en av
de tre kvinnorna, som tittar in i den tomma graven. Det &r en illustration som

forstarker Maria fran Magdalas roll som protagonist i texten.

Bibel for barn ligger nira Lukasevangeliet och har inte skrivit fram nagra tankar eller
repliker for kvinnorna. Deras agerande ar likadant som i1 hypotexten. Det som har
forsvunnit dr kvinnornas drende till graven och vad de hade med sig. I bilden finns tre
kvinnor representerade, det som forstirks i bilden &r att kvinnorna ar ridda och

ddrmed inte vagar se mot ménnen i vita kléder.

Sammanfattningsvis sa dr kvinnorna del av beréttelsen i stor utstrickning, men de
anonymiseras eller skrivs ned i karaktir vid ett antal tillfdllen. De dr i minga av fallen
del av illustrationen, men i profil eller med ryggen mot ldsaren. Kvinnornas inre dialog

anvinds for att forstirka vissa moment samt for att forklara episodens utveckling.

2.3. Sammanfattning av analysresultat utifrin

fragestillningarna

Foljande avsnitt dr en sammanfattning av analysresultatet fran bdda episoderna bade i

hypo- och hypertext utifrén studiens fragestéllningar.

35



2.3.1. Vilken roll har kvinnorna i evangelierna och barnbiblarnas episoder om
korset och graven?

Kvinnorna har olika roller och betydelse for episoderna om korset respektive graven.
I evangeliernas episoder om korset aterfinns flera kvinnor, bade namngivna och som
ett okdnt kollektiv. Dessa har rollen walk-on-karaktérer. En kvinna, Jesu mor, har
rollen som agent. 1 barnbiblarnas episoder &r det frimst Jesu mor som finns med vid
korset, och i en berittelse aterfinns Maria frin Magdala. Dessa bada karaktériseras

som agenter.

I episoden om graven har kvinnorna en mer central roll och ar karaktériserade som
protagonister i evangelierna. Detta géller samtliga kvinnor forutom ett anonymt
kollektiv som har rollen som agenter. 1 barnbiblarna varierar karaktériseringen i storre
utstrdckning. Det finns en grupp av kvinnor utan namn som har rollen protagonister.
Maria fran Magdala har rollen protagonist i ndgon av texterna, medan hon har
karaktéren agent i en annan. I en av texterna gar tva av kvinnorna frén att vara

protagonister till character.

2.3.2. Hur gestaltas kvinnorna i bilderna?
I gestaltningen av kvinnorna i barnbiblarnas bilder dr det genomgédende att de &r med 1
bilderna med ryggen mot ldsaren och har ansiktet i profil. Detta gor att endast halva

kvinnan och halva hennes ansikte syns.

I episoden om korset dr kvinnorna en del i forgrunden av illustrationen, medan de 1
episoden om graven ér i bildens centrum. I bdda fallen leder sedan deras
kroppsriktning mot episodens fokus som &r korset eller graven. Kvinnornas kénslor,
som kan ldsas in genom konnotation, speglar negativa kénslor som oro, rddsla och
allvar oavsett om det dr episoden om korset eller graven. Det dr endast i en illustration

som kvinnorna gestaltar en glidjeyttring i samband med en illustration av graven.
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2.3.3. Har information om episodernas kvinnor forindrats i barnbibeln i
forhallande till motsvarande episod i evangelierna?

Det forekommer skillnader mellan evangeliernas episoder och barnbiblarnas episoder
om korset och graven. Kvinnornas roll och betydelse for episoderna om korset
respektive graven skiftar inte enbart mellan hypo- och hypertext, utan dven mellan
hypertext och hypertext. Detta &r ndgot som blir tydligt i korsberédttelsen genom att
kvinnorna i storre utstrackning blir anonymiserade eller reducerade i barnbibeltexten.
Det ér framst de som &r av walk-on-karaktér som tenderar att forsvinna helt ur
episoden. I gravepisoderna blir de inte reducerade i samma utstrickning, men blir
istdllet anonymiserade och vid tre tillfdllen nedskrivna i karaktar. Kvinnornas

utrymme i episoden tenderar att bli begrénsat i forhéllande till sin karaktarisering.

Det &r endast vid ett tillfélle som en karaktar skrivs upp 1 forhallande till hypotexten.
Det ér i en av episoderna dar Maria frdn Magdala far en mer framtrddande karaktir. En
annan forstirkning av sin befintliga karaktirisering som sker dr nér Jesu mor fatt ett
namn i de texter om korset diar hon ndmns. Att hon namnges med Maria &r en
harmonisering med de andra evangelierna och ett resultat av att barnbibeltexterna har

flera hypotexter.

Av de kvinnor som dr kvar i texten far befintliga kvinnor far en framflyttad roll 1
forhallande till hypotexten, men inte till sd stor del att det pdverkar karaktdriseringen.
Denna framflyttning i texten sker frimst genom en framskrivning av kvinnornas
kénslor och tankar. Det gors genom att beréttaren forklarar hur de kénde sig eller hur
de agerar med kénslorna i fokus. I vissa fall har kvinnorna i gravepisoden fatt repliker
1 texterna som inte gar att aterfinna hypotexterna. Genom att kvinnornas tankar,
kénslor och tal &r mer omfattande i barnbiblarna ges de kvarvarande kvinnorna storre
utrymme i episoden. Samma inre dialog anvénds for att forklara handlingar och

handlingens utveckling.
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DEL 3: DISKUSSION OCH SLUTSATS

Utifrdn den komparativa analysen av narratologi och bildanalys framkommer att
resultatet dr komplext. Det finns faktorer som gor att kvinnorna fir mindre utrymme i
barnbibeltexten én i evangelietexterna, genom att de reduceras eller osynliggors i
episoden eller att de gors till ett okdnt kollektiv. Samtidigt finns det faktorer som gor
att de kvarvarande kvinnorna ges ett storre utrymme i hypertexten én i hypotexten,
genom att det gors forstirkningar eller transvirderingar genom kénslor, tankar och

tllustrationer.

I bilderna speglas denna dubbelhet nir kvinnorna ingar i illustrationens forgrund
respektive centrum, men anvénds for att peka mot episodens verkliga centrum — korset
och graven. Bilderna i sig blir till ett utryck for de forstarkningar och transvarderingar

som gors.

3.1. Generell diskussion av analysresultat

3.1.1. Kvinnornas roll i narrativen — reducerade, avidentifierade eller tydligare
Det framgér av analysen att manga av kvinnorna blir reducerade eller avidentifierade i
transformationen frn hypotext till hypertext. Detta resultat bekréftar den teori som
framkommit i andra studier och som fanns med som en potentiell mgjlighet for
arbetets resultat. Daremot framstar det som att fordndringen inte dr generell, utan sker
stegvis i1 forhallande till den karaktérisering som &terfinns i hypertexten. Det dr mer
vanligt forekommande att de enklare karaktérerna, som walk-on, reduceras medan de

mer komplexa, som protagonisten, skrivs ned i karaktr.

Det dr nodvéndigt att gora en prioritering av olika karaktérers utrymme, handlande och
tal 1 transformationen till barnbibeltext — en text som inte hade varit fordndrad skulle
riskera att framsta som bade skraimmande och oforstaelig for ett barn. Framfor allt
hade mingden text varit svér for ett litet barn att orka ta till sig. En fordndring av

informationen i skapandet av en barnbibeltext dr alltsd nddvéndig. I detta ingar att det
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skapas forstarkningar genom att vissa detaljer i episoden fa en storre plats, inte minst
genom de tillhorande illustrationerna. Transvdrderingar blir en del i processen nér
forfattaren skall forenkla, och ddrmed tydliggdra de skeenden som hen anser ér
relevanta. Det som tillkommer i dessa hypertexter som inte gar att spdra i hypotexterna
ar de transvirderingar som gors, det vill sdga de forklaringar som ges till att
karaktérerna handlar pé ett visst sétt. I analysen blir det tydligt att det sérskilt ar
transvirderingarna som &r framtrddande i barnbibeltexten. Kvinnornas tankar och
kénslor anvinds for att forklara och motivera inte bara sitt eget handlande, utan dven
andras. I dessa episoder handlar kdnsloyttringarna om sorg, saknad och riddsla. Genom
transvirderingarna framtrader denna osynliga guidning och tolkningsram som

forfattaren vill ge till 1dsaren.

Det ér inte enbart negativt ndr det sker reduceringar i barnbibeltexterna, for det som
hénder nir vissa kvinnor blir reducerade eller avidentifierade resulterar i att de kvinnor
som blir kvar eller har sina namn kvar i episoden blir tydligare. Kvinnorna framtrader i
texten och barnet som mottagare far en chans att relatera till karaktiren eftersom
hennes agerande blir tydligare. Samtidigt resulterar ett reducerande och
avidentifierande av kvinnorna att lasaren aldrig fir chansen att ta del av karaktéren,
och didrmed fa syn pé de alla de kvinnor som finns med i1 hypotexten. Det dr fler fall av
reducering én fortydligande av karaktér 1 de analyserade texterna, vilket ocksa ligger i

linje med Aadlands (2019) studie gjord pé hur kvinnor framstélls i barnbibeltext.

Det framkommer av analysen att det finns ett samspel mellan texten och bilden. Detta
tar sig uttryck i att de kvinnor som gestaltas bade i bilden och texten blir tydligare i
framstéllningen. Samtidigt blir andra kvinnor mer reducerade genom att de inte finns
med i varken bild eller illustration. Vid nagra av episoderna om korset &r kvinnorna
med i illustrationen, men inte i texten. Detta gor att de anda &r med i episoden, fast pa

ett mer subtilt séatt.
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3.1.2. Gestaltning av kvinnorna i bild och text: forstirkning och transmotivering
Flera av de kvinnor som aterstar i texten, och som har fatt behélla sin karaktirisering,
ar protagonister bade i hypo- och hypertext. Det kan framstd som att dessa kvinnor &r
uppskrivna i sin roll, nir det i ménga fall handlar om att de i sjélva verket &r kvar i sin
ursprungliga karaktérisering, men med forstarkning och transmotivering.

En forstirkning i den form som Klint (2001, 41) presenterar, som gor att vissa detaljer
blir tydligare och att det mest dramatiska i episoden kommer i fokus, dr vanligt
forekommande. Den gors till stor del genom illustrationerna. Hér har analysen visat att
kvinnorna i illustrationerna ar del 1 den forstirkning som gors av episoden, men inte
som ett mal i sig sjdlva utan som ett hjalpmedel. Kvinnornas riktning och position
riktar fokus mot episodens mest dramatiska scen, vilket &r sjdlva korset alternativt
graven. Att kvinnorna avbildas med ryggen mot lidsaren eller i profil istéllet for
framifran bidrar till att ldsaren endast far ta del av halva kvinnan. Att detta ar s
vanligt forekommande 1 bilderna har att gora med hur hennes riktning anvénds for att
skifta fokus. Har framkommer den dubbelhet som illustrationerna ger, att kvinnorna
framstar som att de ar centrala i illustrationen, framfor allt i illustrationerna om

graven, men att de framst dr riktningsvisare.

Att médnga kvinnor i barnbibelbilderna &r illustrerade pa detta vis dr ett resultat som
stimmer med en undersdkning som Inngunn Aadland gjort. Denna undersdkning
presenterade hon i podden Bibel og babbel (2019). Hon noterade att manga av ménnen
hade ansikten medan kvinnorna hade ryggen mot ldsaren, avbildades i profil och
ddrmed endast hade ett 6ga, eller med ett 6ga slutet. Detta dr ndgot som Aadland ser ér
mer dominant i bilderna som ar kopplade till Nya testamentet. Hennes hypotes kring
vad som é&r anledningen till att kvinnorna forminskas i1 bilderna &r att det inte handlar
om ett medvetet val, utan att det handlar om en utebliven reflektion (Bibel og babbel,

2019).

Utifrén det varierade resultatet i bildanalysen som ligger till grund for denna

diskussion kan teorin om utebliven reflektion i bildskapandet stirkas. Om det hade
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varit ett aktivt medvetet val att forminska kvinnorna hade alla kvinnor varit avbildade
pa samma satt. Istéllet finns det nagra kvinnor som avbildas pé ett annat sétt.

Oavsett om det ar medvetet eller omedvetet sa dr kontentan densamma, att kvinnor
anvinds som fokusriktare i bilden istéllet for att vara tillrdckliga som fokus i sig

sjdlva.

I kombinationen mellan text och bild bidrar bilden till forstdrkningar av episoden nér
en specifik del av scenen illustreras. Detta &r en form av forstarkning av hypertexten
som inte gér att jamfora med hypotexten, eftersom den inte &r illustrerad. Den blir

ddarmed per automatik till en forstirkning av episoden.

Klints (2001, 41) definition av transmotivering, som handlar om nér l4saren fér ta del
av den bakgrundsinformation som finns for karaktdrens handlande genom tankar eller
berédttaren, dterfinns i minga exempel i barnbiblarnas texter, och @ven i bilderna. Det
ar fraimst genom dessa som kvinnorna lyfts fram och far ta en storre plats. I
transmotiveringarna far l4saren ta del av kvinnornas oro, sorg och/eller forvaning éver
vad som skett. Dessa transmotiveringar bekriftas i illustrationerna genom att
kvinnornas uttryck dr priglade av motsvarande kénslor. Det framstar som att kénslorna
ar med i texten dels for att motivera varfor kvinnorna handlar som de gor, dels for att
fora fram forfattarens egen teologiska tolkning. Aterigen blir den férindring som gors

av kvinnornas uttryck och utrymme i texten till ett hjdlpmedel for ndgot annat.

3.1.3. En barnbibel — ett urval

Den roll kvinnorna far i narrativet ar ett val av forfattaren. Detta val kan leda till
forstarkning, ett neutralt forhéllande till hypotexten alternativt en reducering. Valet
bestar i vilka episoder som tas med i barnbibeln, om kvinnor finns med i dessa texter,
vilken roll hon dé ges, samt vilka rdster det &r som hors och vad for signaler som sinds
ut genom dessa val. Hir finns det ett behov av att forfattaren har kunskaper inte bara
om vilka texter som finns, utan ocksa om hur kvinnor framstills i Bibeln. Har kan en

onskan om att forfattaren skall besitta kunskap kring kvinnornas roll i den
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nytestamentliga tiden samt hur bibeltexten ar konstruerad fran en androcentrisk
varldsbild utifrén Fiorenzas teorier efterfrdgas. Denna kunskap dr nagot som kan bidra
med ett annat perspektiv pa skrivandet av barnbibeltexten och dess urval, samt hur

kvinnor inte skall vara hjélpmedel 1 ldsningen utan tillrdckliga i sig sjélva.

3.2. Kritisk diskussion av analysresultat

3.2.1. En naturlig del av transformationen, men finda problematisk

Att det finns fédrre kvinnor &n mén 1 Bibeln dr ingen hemlighet utan en konsekvens av
ménga olika faktorer. Daremot ér det faktum att kvinnor reduceras och avidentifieras i
den utstrackning som det gors i analysmaterialet grund for en storre problematisering.
Det finns, som tidigare ndmnts, en faktor i sjdlva transformeringen till barnbibeltext
som kan bidra till att karaktarer forsvinner till formén for textens tydlighet. Men
fragan édr vad denna forédndring bidrar med for problem. En faktor &r att bristen pa
kvinnor i barnbibeltexterna gor att det inte finns lika manga att identifiera sig med for
dem som soker identifikation med kvinnliga karaktérer. Bristen pa kvinnor i
barnbiblarna behover enligt Aadland (2019, 157) inte betyda sa mycket for hur barnet
ser pa sig sjdlv, istdllet menar hon att det kan paverka hur barnet ser och uppfattar
Bibeln. Detta dr en uppfattning som jag delar, for om man redan som barn kan
identifiera att bibeltexter frimst handlar om mén, 4r av méin och for mén finns det risk
att en del av ldsarna inte kommer att aterkomma till Bibelns berittelser. Det kan ocksa
leda till att de inte kommer att upptécka de berédttelser som inte var en del av urvalet 1

den barnbibel som de laste, berittelser som ddrmed inte delgavs.

Ur analysen har det framkommit att kvinnor inte enbart blir reducerade, utan de kan
ocksa fa en storre plats i episoden genom transvirdering och forstérkning. Detta dr
hjélpmedel for forfattaren att kunna fora fram en egen agenda eller teologi.
Transvérderingarna kan vara bade problematiska och till hjélp. Hjélp for att de bidrar
till en tolkningsram som forenklar de komplexa texter som hypotexten &r, men

problematisk eftersom ldsaren behdver annan kunskap om hypotexten for att kunna
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avkoda forfattarens egen tolkning, vilket inte dr att forvinta av det barn som tar del av

sin forsta barnbibel.

Dalevi ser i sin avhandling ett likande monster. Han problematiserar vad som hinder
nér en hypertext blir till en hypotext for ldsaren, det vill sdga nar kunskapen om
evangeliet inte finns utan det &r barnbibeltexten som &r “evangeliet”. Det bidrar ocksa
till svarigheten att avkoda forfattarens egen agenda med texten (Dalevi 2007, 285).
Detta ligger i linje med det som Aadland (2019, 142) tar upp, dar hon menar att nér
den allménkunskap om Bibel som finns &r priaglad av det sekuldra samhaéllet riskerar
reflektionen att utebli kring avidentifiering och transvérdering. Darmed blir de

tendenser till forminskning av kvinnors karaktar som finns i barnbiblar permanentade.

Dalevi menar att forhdllandet mellan barnbibeltexten och bibeltexten dr ndgot som
borde tydliggdras genom att det inte skall kallas for barnbiblar, eftersom det leder
tanken till att det &r en bibel i en forenklad version. Istdllet vill han kalla det for
bibelutldggningar for barn (Dalevi 2007, 287). Aadland vill kalla det {or en bibelkanon
i en bibelkanon for att visa pa att det bestar av ett urval (Aadland 2019, 142).
Personligen skulle jag vilja dra det ett steg langre efter att ha sett specifikt pa hur
kvinnorna bade reduceras och forstérks genom ord och bild, och istillet kalla den for
Urval {or barn av bibelepisoder och -karaktérer 1 text och bild. Detta dr sjalvklart en
helt orimlig bendmning som skulle ha stora svérigheter att konkurrera med det
etablerade uttrycket barnbibel. Men det visar pa hur forfattaren och illustratéren har
makt over den text som vi kallar for barnbibeltext och ppnar for en reflektion och

problematisering av fenomenet barnbiblar.

Har ar det ocksé pd sin plats att lyfta en varningsflagga for att problemet kring
transformation inte enbart ar ett problem kopplat till kon, utan har med sjdlva
transformationen av text att géra. Dock visar denna studie pa de problem som kan
uppsté i transformationen av kvinnors karaktér och roll. Om detsamma géller ménnen

later jag vara okommenterat, men det hade varit intressant att undersoka for att kunna

43



fora en fordjupad diskussion kring just hur kvinnor anvinds respektive forminskas i

forhallande till mén i barnbiblar.

3.2.2. Kvinnorna som hjilpmedel i texten och bilderna

Utifrén analysen har det framkommit att kvinnorna fyller en funktion i episoden som
hjilpmedel i illustrationen som riktningsvisare och i texten for forfattaren att framfora
sin tolkning av texten. Detta ér en struktur som framtréder forst nir en analys gors
mellan hypotext och hypertext. I evangelierna fyller kvinnorna centrala funktioner i
form av att de uppticker den tomma graven eller blir de forsta som far mota Jesus som
uppstanden. Det dr ocksa kvinnorna som blir séinda att berétta for ldrjungarna om vad
som hédnt. Men det som ligger i barnbibelns natur, med forstirkningar i form av
illustrationer, transmotivering och transvardering, gor att kvinnorna blir hjdlpmedel.
Detta &r en struktur som aterfinns i samtliga av de analyserade barnbiblarna. Lite
tillspetsat gar det att sdga att kvinnorna inte dr méal i sig sjdlva utan medel for
episoden. Det dr problematiskt av manga skail, inte minst utifrdn de omedvetna eller
oreflekterade strukturer som ligger bakom barnbibelepisoden, och som fors vidare till
ldsaren, vare sig hen vill eller inte. Det dr ocksd problematiskt utifran att det kréver en
analys for att fa syn pa det, vilket gor att det dr svarupptickt vid en vanlig ldsning av
episoden, det vill sdga pa det sétt som boken &r avsedd for. Men framfor allt ar det
problematiskt eftersom det ytterligare spér pa den redan svaga position kvinnor har i
bibeltexter, som ér ett resultat av den patriarkala strukturen. Och nér kvinnan fér ta

plats i episoden sa &r hon inte tillrdcklig i sig sjélv, utan blir ett hjdlpmedel.

Det finns sitt att arbeta med ett feministiskt perspektiv inom exegetiken for att rdda
bot pd de problem som uppstér i transformationen, och ddrmed inom
barnbibelforfattandet. Detta har presenterats av Birgitte Lerheim (2016) i hennes
artikel "Trosopplering for Guds sma prinsesser? Teologi, kjenn og lering i bibelboker
for barn”. Hon menar att det gér att arbeta med ett konsinkluderande sprék for att
reflektera kring valet av ord, som att det gér att skriva systrar och broder, eller rent av
syskon, istdllet for enbart broder. Att det gar att dndra de ord som kan antas vara gamla

fel 1 hypotexten och som resulterar i att kvinnor osynliggors i texten i storre
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utstrackning eller att det gér att sétta Bibelns episoder om kvinnor i en sdrskild kontext

och ddarmed belysa hur Bibeln handlar om kvinnor, ocksé (Lerheim 2016, 23).

Om de undersokta barnbiblarna har efterstrévat att arbeta med ett konsinkluderande
sprék eller hur kvinnor har osynliggjorts i hypertexten faller utanfor denna studies
fokus och friagestéllning. Daremot kan det tredje alternativet vara ett sétt att rada bot

pa hur kvinnor anvdnds som medel istéllet for mal i barnbibeltexter.

Ett forsok att lyfta fram kvinnor i en barnbibel har gjorts i den amerikanska barnbibeln
My Princess Bible skriven av Andy Holmes som gavs ut 2010. Denna har sedan
oversatts till bland annat norska. Denna barnbibel har efterstravat att lyfta fram episoder
om kvinnor i Bibeln, kinda och mindre kénda, i ett forsok att inspirera och
uppmaérksamma flickor pa att det dven finns kvinnliga karaktdrer i Bibeln. Detta kan
ses som ett forsok att gora kvinnorna till mal i sig sjdlva. Lerheim granskar denna
barnbibel och framfor kritik mot den, for trots intentionen att skapa en barnbibel dir
kvinnorna lyfts fram sa speglar bade bild och text traditionella konsroller och -mdnster
dér flickorna i barnbibeln ser ut som Disney-prinsessor och dir texten anvénds for att
lara flickorna om tdlmodighet och forvéntat uppforande (Lerheim 2016, 24).

Detta visar pa den komplexitet som forfattare och illustrator star infor i skapandet av
en ny barnbibel. Det ricker inte enbart att se till urvalet, utan hur texten sedan
komponeras och hur illustrationerna gors ér en viktig del i den sammanlagda

upplevelsen av ldsningen.

Inom den feministiska teologin finns det ocksa kritik mot den typ av teologi som
enbart fokuserar pd kvinnorna och som efterstravar att lyfta fram dessa kvinnor
(Eriksson 2004; Stenstrom 2009). Dessa kritiker menar att det skulle d6lja den
patriarkala struktur som finns i Bibeln och dédrmed vara del i att kamouflera ett
problem. Det &r ocksa en position som jag dr beredd att stimma in 1, for det &r
missvisande att skapa en egen genre med biblar speciellt for flickor, eftersom det

framstéller kvinnor i bibeln som en egen gruppering och inte som en sjdlvklar del av
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episoden, och det dr problematiskt att reducera kvinnor i barnbiblar eller anvdnda dem

som hjédlpmedel.

3.2.3. Behovet av reflektion

Det finns tvd aterkommande faktorer som priglar barnbiblarnas texter och utformning,
och det &r forfattaren och illustratoren. Det dr dessa som gor urval och aktiva val om
vilka som far vara del av texten, hur dessa framstills och om de forstirks och hur det
gors. Béda parter har ett stort ansvar for hur transformationen genomfors, och den bor
goras baserad pa reflektion, kunskap och medvetenhet. Vilken roll kvinnorna ges, hur
information om kvinnorna transformeras pa bista sétt och hur de framstalls i
illustrationerna &r delar av de fragestdllningar som forfattare och illustratdr bor

reflektera dver i skapandet av en ny barnbibel.

lustrationerna &r en viktig del eftersom de dr ndgot som dven det icke laskunniga
barnet kan ta del av. Darfor dr det av stor vikt att gora en reflektion kring bildvalet och
gestaltningen eftersom den kan forbli okommenterad. Bilden &r dven ett uttryck for en
transvérdering, dar karaktérer bdde skrivs fram och reduceras, och kan signalera mer
an vad texten sdger i sig sjdlv. I de analyserade bilderna priglas kvinnornas uttryck av
sorg, oro och allvar. Det &r kédnslor som &skadliggdrs genom bilden och som inte alltid
aterfinns 1 texten. Detta dr en del i barnbibelns bade styrka och svaghet. Styrka utifrdn
att det dr en mojlighet att utrycka ett mer mangdimensionellt kénslosprak och svaghet
utifran att det ger barnet ett tolkningsraster for hur det skall tolka texten och scenen i

ovrigt.

Att sdga att de analyserade barnbiblarna i denna studie ar gjorda utan reflektion &r att
uttala sig utan grund och med oréttvisa. Daremot kan reflektionen behdva vara dnnu
storre. Utifran det resultat som den sammanlagda analysen pekar pa sa bor en sadan
bildreflektion handla om varfor en karaktér avbildas som den gor, om det skiljer sig &t
1 hur kvinnor respektive mén illustreras samt hur olika karaktérer anvands for att rikta
mot bildens sanna fokus. Om det &ndé skulle vara ett aktivt val att férminska

alternativt anvinda karaktirerna, och i detta fall kvinnorna, 1 bild som illustratdren har
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gjort behover det valet vara mer transparent mot ldsaren, framfor allt ndr det ar ett

genomgaende aktivt val.

Med tanke pd att barnbibelns bilder och texter kan prégla ldsaren langt upp i vuxen
alder (Pyper & Stichele 2012, 1) sé spelar illustrationerna en stor roll i kompositionen.
Gestaltningen av kvinnorna kan paverka bade hur texten uppfattas och om episoden
préiglas av ett androcentriskt synsitt eller inte. I ndsta led i utgivningen finns det ett
ansvar dven hos det utgivande forlaget som bor reflektera dver om en barnbibels

samlade uttryck dr det som forlaget vill vara del i att férmedla eller inte.

Slutligen dr det anda upp till kparen/givaren att reflektera kring hur boken ér
illustrerad och vilket urval som finns i den. Daremot kan kunskapen for att bedoma
huruvida innehallet &r vinklat eller inte i en barnbibel vara svart for allménheten att
avgora. Men de utgivna barnbiblarna, som tidigare diskuterats, kunde pa ett tydligare
satt formedla att det &r ett urval och inte en komplett tergivning av en bibel, for att

oka mojligheten for koparen att gora ett informerat val.

Jag ér inte beredd att siga att det &r skadligt att ta del av en barnbibel som dr skriven
pa ett oreflekterat satt. Daremot &dr det problematiskt nir forfattaren lagger ett

tolkningsraster pd karaktirernas handlande genom att berédtta om deras tankar for att
motivera deras handlande. Detta stanger for ldsarens egen reflektion, vilket minskar

chansen till en bredare teologisk tolkning och mdjlighet att fa syn pa andra perspektiv.

For att dtergé till den feministiska teori som denna uppsats har som grund, sa ér det
rimligt att efterfrdga en reflektion i forfattandet och illustrerandet for att komma till
ritta med det omedvetna i anvindandet av kvinnor som medel i texten. Detta borde
vara en sjilvklarhet, men &r uppenbart inte det. Istillet anses det som att det skulle
vara en feministisk ingang till skapandet av en barnbibel att géra en sddan reflektion.
Om det dr det som krévs, s behovs det en barnbibel som &r priglad av en feministisk
teologi. Inte for att lyfta fram framfor andra karaktirer utan for att gora episodernas

kvinnor rittvisa.
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3.3. Slutsats

Syftet med denna studie har varit att utifrdn fem utvalda barnbiblar undersdka och
kritiskt diskutera hur representation och gestaltning av kvinnor har férédndrats i
episoderna om korset och graven, i forhdllande till samma episoder i Bibeln

Detta har gjorts genom att analysera texterna utifrén fragestallningarna: Vilken roll har
kvinnorna i evangelierna- och barnbiblarnas episoder om korset och graven?

Hur gestaltas kvinnorna i bilderna? Samt, har information om episodernas kvinnor
forédndrats 1 barnbibel gentemot motsvarande episod i evangelierna? Resultatet har

sedan diskuterats ur ett kritiskt perspektiv.

Undersdkningen visar att kvinnorna har rollen som walk-on 1 evangeliernas episod
som korset. Detta géller samtliga forutom Jesu mor som har rollen agent. 1
transformationen frn hypotext till hypertext reduceras majoriteten av kvinnorna och
ar ddrmed inte ldngre en del av berittelsen. Kvar finns Jesu mor som bibehéller sin
karaktér som agent samt Maria fran Magdala, som &terfinns i en av barnbibeltexterna
och dir far en uppflyttad roll till agent. I evangeliernas episoder om graven har
kvinnorna rollen som protagonister, forutom en anonym grupp kvinnor som har rollen
agenter. | hypertexterna varierar kvinnornas roller. Det forekommer bade
reduceringar, anonymiseringar och fordndringar av roller, dar kvinnorna kan ha rollen

bade som protagonister, agenter eller character.

I bilderna illustreras kvinnorna i manga fall med ryggen mot ldsaren och med ansiktet i
profil. Detta resulterar i att ldsaren endast far ta del av halva kvinnan och henne
uttryck. I episoden om korset dr kvinnorna en del i forgrunden, medan de i episoden
och graven &r en del av centrum. Trots detta dr de inte centrala i bilden, utan genom
positionering av kropp riktar de ldsaren mot bildens egentliga centrum — korset och

graven. Kvinnornas uttryck dr genomgédende priglat av oro och éngslan.
Informationen om episodernas kvinnor har fordndrats i transformationen mellan hypo-

och hypertext. Ett flertal av kvinnorna reduceras eller skrivs ned i karaktar i

barnbiblarna, vilket dr nagot som sker i bde bild och text. Daremot sker det inte
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enbart reduceringar utan ocksa forstarkningar av de kvarvarande kvinnornas
karaktérer. Detta sker frimst genom att forfattaren gor transmotiveringar, viket bidrar

till att kvinnornas handlande och kéanslor far ett storre utrymme i texten.

Resultatet visar pa behovet av reflektion kring forfattandet och illustrerandet av
barnbiblar. En reducering av en karaktdr kan bidra till att en annan karaktér blir
tydligare, vilket okar textens och illustrationens ldsbarhet samtidigt som en reducering
eller anonymisering gor berittelsen till forfattarens eller illustratorens tolkning, vilket

kan vara svart att uppticka som ldsare eftersom det kriaver kunskap om hypotexten.

Ett problem som identifierats i bdde bild och text dr att kvinnorna i manga av fallen
inte ansetts vara tillrdckliga i sig sjélva, utan har del i episoden for att 1dsaren skall
uppticka bildens egentliga centrum, eller forfattarens tolkning av episoden. Studien
tydliggdr behovet av reflektion i skapandet av en barnbibel. En reflektion som stricker
sig utanfor urval och karaktérisering for att komma till rétta med problemen som
uppstér i1 gestaltningen och anvindandet av kvinnor. Det behdvs en kritisk reflektion
av forfattares och illustratorers omedvetna paverkan pd hur kvinnor framstalls i

barnbiblar 1 bade bild och text.
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